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085.786.001 MONTAJE GENERAL

GENERAL ASSEMBL
MONTAGE GENERAL
GENERELLMONTAGE

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN PP

0 ~N OO

085.496.002
085.497.101
085.788.001
085.787.001

085.777.001
950.001.134
071.357.301
950.101.006

074.463.401
074.462.401
950.106.016
950.601.042

085.211.301
950.002.024
039.551.401
085.190.201

950.203.006
950.101.007
950.004.066
950.101.004

730.001.218
085.205.301
950.001.065
950.203.005

950.001.047
085.431.301
950.002.021
950.032.001

996.505.426
950.004.050
959.004.060
055.001.101

950.209.003
750.008.009
950.219.002
730.002.009

740.002.986
710.090.002
710.305.012
730.001.293
730.005.037
950.002.017
950.219.005
950.401.006

085.395.301
990.101.056
996.505.655
085.223.301

950.001.028
950.004.080
990.101.052
950.101.068

085.361.301
950.002.002

DENOMINACION

1MONT.BOMBA-MOT.
1MONT. RADIADOR
1INSTALAC. RIEGO
1MONT. INICIAL

1PLATAFORMA

6TORNILLO

6AMORTIGUADOR
34TUERCA

36ARANDELA

18TORNILLO
6TUERCA
2ABRAZADERA

1MANGUERA ASPIR.
4TORNILLO
4ARANDELA
1APOYO

14ARANDELA
6TUERCA
3TORNILLO

22TUERCA

1RACOR

1PLACA

2TORNILLO
18ARANDELA

16 TORNILLO
1SOPORTE
2TORNILLO
5TORNILLO

1CHAPA
5TORNILLO
1TAPON
1CILINDRO DIR.

2ARANDELA
1VALV.AIREACION
1ARANDELA
1RACOR

1LATIGUILLO
1BOMBA HIDRAUL.
1VALVULA
1RACOR

1TAPON
2TORNILLO
1ARANDELA
4ANILLO

2BULON
2AMORTIGUADOR
4CHAPA
2BULON

2TORNILLO
3TORNILLO
3AMORTIGUADOR
3TUERCA

2SOPORTE
4TORNILLO

DESCRIPTION

ENGINE-PUMP AS.
RADIATOR ASSY.

SPRINKLER SYST.
FIRST ASSEMBLY

PLATFORM

SCREW

SHOCK ABSORBER
NUT

WASHER
SCREW
NUT
CLAMP

HOSE PIPE
SCREW
WASHER
SUPPORT

WASHER
NUT
SCREW
NUT

FITTING
PLATE
SCREW
WASHER

SCREW
BRACKET
SCREW
SCREW

SHEET

SCREW

PLUG
STEER.CYLINDER

WASHER
BREATHER
WASHER
FITTING

HOSE ASSY.
HYDRAULIC PUMP
VALVE

BOLT

SHOCK ABSORBER
SHEET

BOLT

SCREW

SCREW

SHOCK ABSORBER
NUT

BRACKET
SCREW

DESIGNATION

MONT.POMPE-MOT.
MONT. RADIATEUR
INST. D’ARROSA.
MONTAGE INITIAL

PLATEFORME
VIS
AMORTISSEUR
ECROU

RONDELLE
VIS
ECROU
COLLIER

TUYEAU
VIS
RONDELLE
SUPPORT

RONDELLE
ECROU
VIS
ECROU

RACCORD
PLAQUE
VIS
RONDELLE

VIS
SUPPORT
VIS
VIS

TOLE

VIS

BOUCHON
CYLINDRE DIREC.

RONDELLE
SOUPAPE AERAT.
RONDELLE
RACCORD

FLEXIBLE

POMPE HYDRAUL.
SOUPAPE
RACCORD
BOUCHON

VIS

RONDELLE
ANNEAU

BOULON
AMORTISSEUR

VIS

VIS
AMORTISSEUR
ECROU

SUPPORT
VIS

BESCHREIBUNG

MOTOR-PUMPE MON
KUHLERMONTAGE
BEWASSERUNG
ERSTMONTAGE

PLATTFORM
SCHRAUBE
SCHWINGMETALL
MUTTER

SCHEIBE
SCHRAUBE
MUTTER
SCHELLE

LUTTSCHLAUCH
SCHRAUBE
SCHEIBE
HALTER

SCHEIBE
MUTTER
SCHRAUBE
MUTTER

VERSCHRAUBUNGEN
PLATTE

SCHRAUBE

SCHEIBE

SCHRAUBE
LAGERUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE

BLECH
SCHRAUBE
VERSCHLUSS
LENKZYLINDER

SCHEIBE
LUFTVENTIL
SCHEIBE
VERSCHRAUBUNGEN

SCHLAUCHLEITUNG
HYDRAULIKPUMPE
VENTIL
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHLUSS
SCHRAUBE

SCHEIBE

RING

BOLZEN
SCHWINGMETALL
BLECH

BOLZEN

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHWINGMETALL
MUTTER

LAGERUNG
SCHRAUBE



56 710.107.060

57 950.004.087
58 950.101.040
59 950.203.004
60 085.181.301
61 950.002.014
62 085.343.301
63 950.002.022
64 905.005.005
65 997.400.004
66 905.007.005
67 950.003.028
68 996.505.591
69 950.203.025
70 950.004.020
71 950.008.001
72 082.496.301
73 950.601.003
74 950.005.013
75 950.608.006
76 992.501.219
7 992.501.605
78 740.011.007
79 950.604.007
80 085.445.302

1) Ver despiece

1BLOQUE
1TORNILLO

7TUERCA
8ARANDELA
1BLOQUE
4TORNILLO

1SOPORTE

2TORNILLO
115ACEITE
50GASOIL

22ANTICONGELANTE

4TORNILLO
4CHAPA
16ARANDELA

16 TORNILLO
1TORNILLO
1CALEFACCION
2ABRAZADERA

6TORNILLO
2ABRAZADERA
1MANGUERA
1MANGUERA

0,80PROTECTOR (M)
4ABRAZADERA
1PALANCA

1) See parts

BLOCK
SCREW

NUT
WASHER
BLOCK
SCREW

BRACKET
SCREW
OlL

FUEL

COOLANT LIQUID
SCREW

SHEET

WASHER

SCREW
SCREW
HEATER
CLAMP

SCREW

CLAMP

CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

PROTECTOR (M)
CLAMP
LEVER

1) Voir pieces detachee

BLOC
VIS

ECROU
RONDELLE
BLOC

VIS

SUPPORT
VIS
HUILE
DIESEL

LIQ.REFRIGERANT
VIS

TOLE

RONDELLE

VIS

VIS
CHAUFFAGE
COLLIER

VIS
COLLIER
CABLAGE
CABLAGE

PROTECTEUR (M)
COLLIER
LEVIER

BLOCK
SCHRAUBE

MUTTER
SCHEIBE
BLOCK
SCHRAUBE

LAGERUNG
SCHRAUBE
OEL
KRAFTSTOFF

GEFRIERSCHUTZMT
SCHRAUBE

BLECH

SCHEIBE

SCHRAUBE
SCHRAUBE
HEIZUNG
SCHELLE

SCHRAUBE
SCHELLE
KABEL
KABEL

SCHUTZ (M)
SCHELLE
HEBEL

1) Details sehen



085.787.001
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085.787.001 MONT. INICIAL

FIRST ASSEMBLY
MONTAGE INITIAL
ERSTMONTAGE

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN P

0~ O O

1
1

1

085.432.002
085.434.002
085.741.001
085.095.001

085.639.301
085.650.301
085.643.301
085.519.201

085.109.101
085.433.201
830.008.007
085.126.201

085.366.301
085.279.301
085.280.301
085.278.301

085.511.301
996.505.986
085.510.301
996.505.987

085.111.301
085.154.301
085.156.301
996.505.972

085.303.301
950.401.031
085.151.301
085.199.301

996.505.428
950.401.037
085.152.301
950.105.006

085.153.301
950.101.004
950.203.004
085.299.301

078.378.302
085.298.301
085.742.001
958.000.045
958.000.044
958.000.055
950.607.003
959.001.012

950.001.049
950.203.005
950.106.004
039.551.401

950.002.022
950.105.007
085.652.301
085.640.301

950.103.008
958.000.031

DENOMINACION

1CHASIS
1CHASIS

1RULO EQUI. DEL
1ARTICULACION

2CRUCERO
2RASCADOR
2RASCADOR
1DEPOSITO

1DEPOSITO
1KIT GALGAS
2BATERIA
1PLACA

2GOMA
1GOMA
1GOMA
1GOMA

1PUERTA
24CHAPA

1PUERTA
24CHAPA

1TAPA
2BRIDA
4ARANDELA
1CHAPA

2CINTA
4ANILLO
2BULON
2TENSOR

4CHAPA
4ANILLO
2BULON
2TUERCA

2BULON
4TUERCA
3ARANDELA
1PLETINA

2VARILLA

1GOMA

1RULO EQUI.TRAS
2TAPA

1LLAVE

2CIERRE
1ABRAZADERA
2REMACHE

4TORNILLO
58 ARANDELA
16 TUERCA
16 ARANDELA

16 TORNILLO

36 TUERCA
4REFUERZO
4RASCADOR

ATUERCA
ATIRADOR

DESCRIPTION

FRAME

FRAME

FRONT EQ.ROLLER
ARTICULAT.JOINT

CROSS PIECE
SCRAPER
SCRAPER
TANK

TANK
GAGE KIT
BATTERY
PLATE

RUBBER
RUBBER
RUBBER
RUBBER

DOOR
SHEET
DOOR
SHEET

COVER
FLANGE
WASHER
SHEET

BAND

RING

BOLT
TIGHTENER

SHEET
RING
BOLT
NUT

BOLT
NUT
WASHER
PLATE

ROD

RUBBER

REAR EQ.ROLLER
COVER

KEY

LOCK

CLAMP

RIVET

SCREW
WASHER
NUT
WASHER

SCREW

NUT
REINFORCEMENT
SCRAPER

NUT
HANDLE

DESIGNATION

CHASSIS
CHASSIS
AVANT EQUL. TR
ARTICULATION

TRAVERSE
RACLOIR
RACLOIR
RESERVOIR

RESERVOIR
KIT JAUGE
BATTERIE
PLAQUE

CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC

PORTE
TOLE
PORTE
TOLE

COUVERCLE
BRIDE
RONDELLE
TOLE

BANDE
ANNEAU
BOULON
TENDEUR

TOLE
ANNEAU
BOULON
ECROU

BOULON
ECROU
RONDELLE
TOLE

BAGUETTE
CAOUTCHOUC
BANDAGE EQUILTR
COUVERCLE

CLE

FERMETURE
COLLIER

RIVET

VIS
RONDELLE
ECROU
RONDELLE

VIS
ECROU
RENFORT
RACLOIR

ECROU
TIREUR

BESCHREIBUNG

RAHMEN
RAHMEN
VORNWALZE
GELENK

BUNDSTEG
SCHMUTZABSTREI.
SCHMUTZABSTREI.
TANK

TANK
ENDMAS KIT
BATTERIE
PLATTE

GUMMI
GUMMI
GUMMI
GUMMI

TUR
BLECH
TUR
BLECH

DECKEL
FLANSCH
SCHEIBE
BLECH

BAND
RING
BOLZEN
SPANNER

BLECH
RING
BOLZEN
MUTTER

BOLZEN
MUTTER
SCHEIBE
FLACHEISEN

STIFT

GUMMI
RUCK.WALZE
DECKEL
SCHLUSSEL
ABSCHLUSS
SCHELLE
NIETE

SCHRAUBE
SCHEIBE
MUTTER
SCHEIBE

SCHRAUBE
MUTTER
VERSTARKUNG
SCHMUTZABSTREI.

MUTTER
GRIFF



101
102

103
104
1) Ver despiece

99
100

950.101.014 16 TUERCA NUT
950.203.011 24ARANDELA WASHER
950.002.275 4TORNILLO SCREW
085.425.301 8MUELLE SPRING
950.106.028 8TUERCA NUT
790.022.001 1TAPON PLUG
950.101.007 5TUERCA NUT
950.203.006 5ARANDELA WASHER
950.001.065 5TORNILLO SCREW
950.004.065 3TORNILLO SCREW
950.002.209 3TORNILLO SCREW
039.552.402 3ARANDELA WASHER
950.203.009 3ARANDELA WASHER
950.101.010 3TUERCA NUT
085.399.301 1TIRANTE STRETCHER
950.106.040 1TUERCA NUT
950.218.002 2ARANDELA WASHER
950.001.098 1TORNILLO SCREW
950.002.017 8TORNILLO SCREW
720.101.113 1JUNTA TORICA O-RING
996.504.738 1CHAPA SHEET
950.002.279 4TORNILLO SCREW
950.001.143 16 TORNILLO SCREW
085.307.302 1INDICAD.NIVEL LEVEL INDICATOR
082.681.301 3ARANDELA WASHER
996.505.158 3DISCO DISC
950.210.007 6ARANDELA WASHER
082.685.301 3RACOR FITTING
740.006.107 1LATIGUILLO HOSE ASSY.
085.341.301 2ARANDELA WASHER
996.505.542 2CHAPA SHEET
740.006.102 2LATIGUILLO HOSE ASSY.
730.001.122 1RACOR FITTING
730.001.269 1RACOR FITTING
740.006.106 1LATIGUILLO HOSE ASSY.
710.501.006 1VISOR NIVEL LEVEL INDICATOR
730.005.003 1TAPON PLUG
950.001.048 2TORNILLO SCREW
950.101.006 2TUERCA NUT
085.101.201 1TUBO ESCAPE MUFFLE
085.212.301 1FLEXIBLE ESCAPE COMPENSATOR
957.600.032 2ABRAZADERA CLAMP
959.015.047 2TIRADOR HANDLE
950.002.091 36 TORNILLO SCREW
959.004.056 1 TAPON PLUG
950.004.054 8 TORNILLO SCREW
996.505.666 2 CHAPA SHEET
950.001.860 30 TORNILLO SCREW
1) See parts 1) Voir pieces detachee

ECROU
RONDELLE

VIS
RESSORT
ECROU
BOUCHON

ECROU
RONDELLE
VIS

VIS

VIS
RONDELLE
RONDELLE
ECROU

TIRANT
ECROU
RONDELLE
VIS

VIS

JOINT TORIQUE
TOLE

VIS

VIS
INDICAT.NIVEAU
RONDELLE
DISQUE
RONDELLE
RACCORD
FLEXIBLE
RONDELLE

TOLE
FLEXIBLE
RACCORD
RACCORD

FLEXIBLE
INDICAT.NIVEAU
BOUCHON

VIS

ECROU

TUBE ECHAPPEM.

COMPENSATEUR
COLLIER

TIREUR

VIS
BOUCHON
VIS

TOLE
VIS

MUTTER
SCHEIBE

SCHRAUBE
FEDER
MUTTER
VERSCHLUSS

MUTTER
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHRAUBE
SCHEIBE
SCHEIBE
MUTTER

STREBE
MUTTER
SCHEIBE
SCHRAUBE

SCHRAUBE
RUNDDICHTRING
BLECH
SCHRAUBE

SCHRAUBE
STANDANZEIGER
SCHEIBE

SCHEIBE

SCHEIBE
VERSCHRAUBUNGEN
SCHLAUCHLEITUNG
SCHEIBE

BLECH
SCHLAUCHLEITUNG
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN

SCHLAUCHLEITUNG
STANDANZEIGER
VERSCHLUSS
SCHRAUBE

MUTTER
AUSPUFFROHR
KOMPENSATOR
SCHELLE

GRIFF
SCHRAUBE
VERSCHLUSS
SCHRAUBE

BLECH
SCHRAUBE

1) Details sehen
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085.741.001RULO EQUI. DEL
FRONT EQ.ROLLER
AVANT EQUI. TR

VORNWALZE
NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION DESCRIPTION DESIGNATION  BESCHREIBUNG
1 085.738.001 1RULO ROLLER DRUM BANDAGE WALZE
2 1) 085.744.101 1CONJ.EXCENTR. ECCENTRICS EXCENTRIQ.ENS. EXCENTERSSATZ
ASSY
3 085.053.101 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
4 085.739.101 1PLACA PLATE PLAQUE PLATTE
5 085.086.301 1CONJ.ACOPLTO. COUPLING.ASSY. ENS.ACCOUPL. KUPPLUNG
6 085.051.101 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
7 055.526.301 2TOPE STOP BUTEE ANSCHLAG
8 085.662.101 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
9 085.661.201 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
10 085.740.201 1ESTRELLA COUPLING ACCOUPLEMENT KUPPLUNG
11 996.505.302 1CHAPA SHEET TOLE BLECH
12 085.057.201 1TAPA COVER COUVERCLE DECKEL
13 2) 950.210.003 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
14 036.416.204 12AMORTIGUADOR  SHOCK ABSORBERAMORTISSEUR SCHWINGMETALL
15 950.003.021 1TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
16 950.002.029 2TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
17 950.203.008 2ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
18 055.876.301 1CASQUILLO BUSHING DOUILLE BUCHSE
19 750.008.008 1VALV.AIREACION BREATHER SOUPAPE LUFTVENTIL
AERAT.
20 1) 710.109.013 1HIDROMOTOR HYDROMOTOR HYDROMOTEUR HYDRAULIKMOTOR
21 1) 710.107.058 1HIDROMOTOR HYDROMOTOR HYDROMOTEUR HYDRAULIKMOTOR
22 960.002.124 2RODAMIENTO BEARING ROULEMENT LAGER
23 960.004.038 2RODAMIENTO BEARING ROULEMENT LAGER
24 2) 720.101.202 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
25 2) 720.002.010 1V-RING V-RING V-RING V-RING
26 2) 720.101.496 2JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
27 2) 720.101.467 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
28 2) 720.101.100 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
29 2) 720.101.316 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
30 2) 720.001.400 1RETEN OIL SEAL BAGUE ETANCH. DICHTRING
31 950.107.024 1TUERCA NUT ECROU MUTTER
32 950.002.022 4TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
33 950.213.022 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
34 950.402.025 2ANILLO RING ANNEAU RING
35 730.005.005 1TAPON PLUG BOUCHON VERSCHLUSS
36 950.002.017 6 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
37 950.218.001 96 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
38 950.101.007 96 TUERCA NUT ECROU MUTTER
39 950.002.189 16 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
40 950.001.166 10TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
41 950.001.066 72TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
42 950.001.065 24TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
43 950.001.067 4TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
45 950.218.003 10ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
46 2) 950.219.004 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
47 905.001.008 15,50ACEITE OolL HUILE OEL
53 950.101.015 10TUERCA NUT ECROU MUTTER
1) Ver despiece 1) See parts 1) Voir pieces detachee 1) Details sehen
2) Incluidas en juego 2) Seals kit 2) Comprend kit de joints 2) Dichtungsitz

juntas included Innehaller



085.742.001




085.742.001RULO EQUI.TRAS
REAR EQ.ROLLER
BANDAGE EQUI.TR

RUCK.WALZE
NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG
1 085.738.001 1RULO ROLLER DRUM BANDAGE WALZE
2 1) 085.744.101 1CONJ.EXCENTR. ECCENTRICS EXCENTRIQ.ENS. EXCENTERSSATZ
ASSY
3 085.053.101 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
4 085.739.101 1PLACA PLATE PLAQUE PLATTE
5 085.086.301 1CONJ.ACOPLTO. COUPLING.ASSY. ENS.ACCOUPL. KUPPLUNG
6 085.051.101 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
7 055.526.301 2TOPE STOP BUTEE ANSCHLAG
8 085.664.101 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
9 085.663.201 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
10 085.740.201 1ESTRELLA COUPLING ACCOUPLEMENT KUPPLUNG
11 996.505.302 1CHAPA SHEET TOLE BLECH
12 085.057.201 1TAPA COVER COUVERCLE DECKEL
13 2) 950.210.003 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
14 036.416.204 12AMORTIGUADOR  SHOCK ABSORBERAMORTISSEUR  SCHWINGMETALL
15 950.003.021 1TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
16 950.002.029 2TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
17 950.203.008 2ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
18 055.876.301 1CASQUILLO BUSHING DOUILLE BUCHSE
19 750.008.008 1VALV.AIREACION  BREATHER SOUPAPE LUFTVENTIL
AERAT.
20 1) 710.109.013 1HIDROMOTOR HYDROMOTOR HYDROMOTEUR HYDRAULIKMOTOR
21 1) 710.107.058 1HIDROMOTOR HYDROMOTOR HYDROMOTEUR HYDRAULIKMOTOR
22 960.002.124 2RODAMIENTO BEARING ROULEMENT LAGER
23 960.004.038 2RODAMIENTO BEARING ROULEMENT LAGER
24 2) 720.101.202 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
25 2) 720.002.010 1V-RING V-RING V-RING V-RING
26 2) 720.101.496 2JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
27 2) 720.101.467 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
28 2) 720.101.100 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
29 2) 720.101.316 1JUNTA TORICA O-RING JOINT TORIQUE RUNDDICHTRING
30 2) 720.001.400 1RETEN OIL SEAL BAGUE ETANCH. DICHTRING
31 950.107.024 1TUERCA NUT ECROU MUTTER
32 950.002.022 ATORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
33 950.213.022 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
34 950.402.025 2ANILLO RING ANNEAU RING
35 730.005.005 1TAPON PLUG BOUCHON VERSCHLUSS
36 950.002.017 6 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
37 950.218.001 96 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
38 950.101.007 96 TUERCA NUT ECROU MUTTER
39 950.002.189 16 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
40 950.001.166 10TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
41 950.001.066 72TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
42 950.001.065 24TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
43 950.001.067 ATORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
45 950.218.003 10ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
46 2) 950.219.004 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
47 905.001.008 15,50ACEITE OlL HUILE OEL
53 950.101.015 10TUERCA NUT ECROU MUTTER
1) Ver despiece 1) See parts 1) Voir pieces detachee 1) Details sehen
2) Incluidas en juego 2) Seals kit 2) Comprend kit de joints 2) Dichtungsitz

juntas included Innehaller



085.744.101




085.744.101 CONJ.EXCENTR.

ECCENTRICS ASSY
EXCENTRIQ.ENS.
EXCENTERSSATZ

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN PP

0 ~N O O

085.745.101
085.759.201
085.062.301
085.760.201

085.061.301
085.063.301
955.001.002
950.501.089

950.213.019
950.107.018
085.073.301

ud.

DENOMINACION

1EJE

4MASA
2CASQUILLO
2MASA

4DISCO
12PITON
12MUELLE

2CHAVETA

2ARANDELA
2TUERCA
2TOPE

DESCRIPTION

AXLE
MASS
BUSHING
MASS

DISC

BOLT
SPRING
FITTING KEY

WASHER
NUT
STOP

DESIGNATION

AXE
MASSE
DOUILLE
MASSE

DISQUE
BOULON
RESSORT
CLAVETTE

RONDELLE
ECROU
BUTEE

BESCHREIBUNG

ACHSE
MASSE
BUCHSE
MASSE

SCHEIBE
BOLZEN
FEDER
PASSFEDER

SCHEIBE
MUTTER
ANSCHLAG



085.086.301




085.086.301 CONJ.ACOPLTO.

COUPLING.ASSY.

ENS.ACCOUPL.
KUPPLUNG

NUMERO NOTAS CODIGO

1 018.081.312
2 085.084.301
3 018.080.313
4 955.000.051
5 950.900.020
6 950.404.001

DENOMINACION

1CASQUILLO
1ACOPLAMIENTO
1ACOPLAMIENTO
1MUELLE

16BOLA ACERO
2ANILLO

DESCRIPTION

BUSHING
COUPLING
COUPLING
SPRING

STEEL BALL
RING

DESIGNATION

DOUILLE
ACCOUPLEMENT
ACCOUPLEMENT
RESSORT

BILLE D’ACIER
ANNEAU

BESCHREIBUNG

BUCHSE
KUPPLUNG
KUPPLUNG
FEDER

STAHL KUGEL
RING






085.095.001 ARTICULACION

ARTICULAT.JOINT

ARTICULATION
GELENK

NUMERO NOTAS CODIGO

1 950.001.453
2 950.001.252
3 960.006.059
4 085.088.101
5 950.002.038
6 950.218.002
7 071.219.301
8 960.007.026
9 720.101.239
10 061.421.301
11 085.091.101
12 085.090.101
13 950.002.023
14 055.007.302
15 085.096.301
16 950.003.024
19 1) 055.000.101
20 950.001.249
21 950.101.010
23 085.097.301
24 950.003.039
25 950.203.005
26 950.802.003
27 950.203.006
28 996.505.550
29 950.802.020

1) Ver kits de juntas

1) See seals kit

DENOMINACION

12TORNILLO
12TORNILLO
1RODAMIENTO

1BASTIDOR ARTIC.

24TORNILLO

38 ARANDELA
4BULON
4ROTULA

4JUNTA TORICA
2KIT

1BASTIDOR ARTIC.
1BASTIDOR ARTIC.

8TORNILLO
6BULON
2KIT
4TORNILLO

3CILINDRO DIR.
14TORNILLO
14TUERCA

2KIT

ATORNILLO
4ARANDELA
4ENGRASADOR
4ARANDELA

1CHAPA
4ENGRASADOR

DESCRIPTION

SCREW

SCREW

BEARING
ARTICULAT.FRAME

SCREW

WASHER

BOLT
SPHERIC.BEARING

O-RING

KIT
ARTICULAT.FRAME
ARTICULAT.FRAME

SCREW
BOLT
KIT
SCREW

STEER.CYLINDER
SCREW

NUT

KIT

SCREW
WASHER
GREASE NIPPLE
WASHER

SHEET
GREASE NIPPLE

1) Voir kit de joints

DESIGNATION

VIS

VIS
ROULEMENT
CADRE ARTICUL.

VIS
RONDELLE
BOULON
ROTULE

JOINT TORIQUE
KIT

CADRE ARTICUL.
CADRE ARTICUL.

VIS
BOULON
KIT
VIS

CYLINDRE DIREC.
VIS

ECROU

KIT

VIS
RONDELLE
GRAISSEUR
RONDELLE

TOLE
GRAISSEUR

BESCHREIBUNG

SCHRAUBE
SCHRAUBE
LAGER
GELENKRAHMEN

SCHRAUBE
SCHEIBE
BOLZEN
KUGELGELENK

RUNDDICHTRING
KIT

GELENKRAHMEN
GELENKRAHMEN

SCHRAUBE
BOLZEN
KIT
SCHRAUBE

LENKZYLINDER
SCHRAUBE
MUTTER

KIT

SCHRAUBE
SCHEIBE
SCHMIERNIPPEL
SCHEIBE

BLECH
SCHMIERNIPPEL
1) Dichtungen sehen






085.496.002MONT.BOMBA-MOT.

ENGINE-PUMP AS.
MONT.POMPE-MOT.

MOTOR-PUMPE MON

NUMERO NOTAS CODIGO ud. DENOMINACION  DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG

1 1) 910.007.016 1MOTOR DIESEL  DIESEL ENGINE MOTEUR DIESEL DIESELMOTOR

2 085.427.301 1TUBO TUBE TUBE ROHR

3 1) 710.001.077 1BOMBA HIDRAUL. HYDRAULIC PUMP POMPE HYDRAUL. HYDRAULIKPUMPE
4 085.188.301 1PATA FOOT PIED FUSS

5 085.213.202 1CANALIZADOR CANALIZER CANALISEUR ZULUFTKANAL

6 085.192.301 1TUBO TUBE TUBE ROHR

7 085.191.301 1TUBO TUBE TUBE ROHR

8 1) 710.009.018 1BOMBA HIDRAUL. HYDRAULIC PUMP POMPE HYDRAUL. HYDRAULIKPUMPE
9 710.009.052 1BLOQUE BLOCK BLOC BLOCK

10 1) 710.009.024 1BOMBA HIDRAUL. HYDRAULIC PUMP POMPE HYDRAUL. HYDRAULIKPUMPE
11 085.277.301 1PATA FOOT PIED FUSS

12 990.105.282 1PERFIL GOMA RUBBER PROFILE PROFIL CAOUTCH. GUMMIPROFIL

13 750.003.104 1INDIC.SUCIEDAD FILT.INDICATOR INDICAT.FILTRE  FILTERINDIKATOR
14 750.010.014 1ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

15 750.002.015 1FILTRO COMPL.  FILTER COMPL. FILTRE COMPL. KOMPL. FILTER

16 750.005.026 1PREFILTRO PREFILTER PREFILTRE VORFILTER

17 750.004.063 1FILTRO COMPL.  FILTER COMPL. FILTRE COMPL. KOMPL. FILTER

18 996.505.535 1CHAPA SHEET TOLE BLECH

19 903.001.012 1VENTILADOR FAN VENTILATEUR VENTILATOR

20 710.009.051 1CAJA DOS TOMAS DISTRIB GEAR BOITIER ENGREN. VERTEILERG.KOMP
21 900.800.011 1CORONA TOOTHED COLLAR COURONNE ZAHNKRANZ

22 038.615.301 1PINON PINION PIGNON RITZEL

23 710.107.060 1BLOQUE BLOCK BLOC BLOCK

24 085.461.301 1TUBO TUBE TUBE ROHR

25 950.002.099 4TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

26 039.550.401 4ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

27 950.101.006 8TUERCA NUT ECROU MUTTER

28 950.002.023 6TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

29 950.002.025 12TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

30 950.218.001 8ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

31 950.001.867 2TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

32 950.203.003 3ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

33 950.002.018 13TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

34 950.203.005 29ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

35 950.002.015 4TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

36 950.203.004 14ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

37 950.001.020 4TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

38 950.101.003 5TUERCA NUT ECROU MUTTER

39 950.003.045 4TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

40 950.002.074 8TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

41 039.551.401 4ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

42 730.001.170 2CODO ELBOW COUDE KRUMMER

43 730.001.107 1RACOR FITTING RACCORD VERSCHRAUBUNGEN
44 740.002.366 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE SCHLAUCHLEITUNG
45 740.002.580 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE SCHLAUCHLEITUNG
46 730.001.228 2RACOR FITTING RACCORD VERSCHRAUBUNGEN
47 740.006.100 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE SCHLAUCHLEITUNG
48 950.601.056 1ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

49 950.601.087 1ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

50 950.601.086 1ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

51 085.353.301 1BLOQUE BLOCK BLOC BLOCK

52 905.001.010 11,50ACEITE OIL HUILE OEL

53 992.501.597 1MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

54 950.601.025 2ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE



1) Ver despiece

074.265.301
950.006.001

740.006.104
740.006.105
950.003.028
950.101.004

950.001.030
820.007.004
997.200.032
085.561.301

720.101.541
085.560.301
085.558.301
730.006.008

950.210.005
085.626.301
950.002.019
085.628.301

950.001.048
730.009.023
730.009.021
950.002.089

950.608.007
950.002.008

1) See parts

1CASQUILLO
2TORNILLO

1LATIGUILLO
1LATIGUILLO
4TORNILLO
8TUERCA

2TORNILLO

1TERMORRESIST.

0,60MANGUERA
1CASQUILLO

1JUNTA TORICA
1TAPA

1CABEZA FILTRO
2TORNILLO

4ARANDELA
1CHAPA
4TORNILLO
1CARENA

4TORNILLO
1RACOR
1RACOR
2TORNILLO

1ABRAZADERA
1TORNILLO

BUSHING
SCREW

HOSE ASSY.
HOSE ASSY.
SCREW

NUT

SCREW
THERMORESIST.
CABLE HARNESS
BUSHING

O-RING
COVER
FILTER HEAD
SCREW

WASHER
SHEET
SCREW

SUCTION CHANNEL CONDUIT D"ASP.

SCREW
FITTING
FITTING
SCREW

CLAMP
SCREW

1) Voir pieces detachee

DOUILLE
VIS

FLEXIBLE
FLEXIBLE
VIS
ECROU

VIS

THERMORESIST.

CABLAGE
DOUILLE

JOINT TORIQUE
COUVERCLE
TETE DE FILTRE
VIS

RONDELLE
TOLE
VIS

VIS
RACCORD
RACCORD
VIS

COLLIER
VIS

BUCHSE
SCHRAUBE

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHRAUBE
MUTTER

SCHRAUBE
THERMOWIDERSTD.
KABEL

BUCHSE

RUNDDICHTRING
DECKEL
FILTERKOPF
SCHRAUBE

SCHEIBE
BLECH
SCHRAUBE
ANSAUGKANAL

SCHRAUBE
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
SCHRAUBE

SCHELLE
SCHRAUBE
1) Details sehen






085.497.101 MONT. RADIADOR
RADIATOR ASSY.

MONT. RADIATEUR
KUHLERMONTAGE

NUMERO NOTAS CODIGO

1 1) 085.104.201
2 990.101.032
3 996.505.125
4 085.516.301
5 085.515.301
6 996.505.484
7 085.313.301
8 996.505.677
9 082.485.301
10 082.847.301
11 085.414.301
12 085.413.301
13 740.008.198
14 730.001.292
15 085.351.301
16 085.412.301
17 992.501.587
18 996.505.678
19 992.501.604
20 950.601.056
21 950.601.026
22 950.601.037
23 950.601.031
24 950.002.018
25 950.203.005
26 950.012.062
27 950.101.006
28 039.550.401
29 950.002.009
30 950.217.002
31 950.101.003
32 950.002.010
33 950.601.023
35 085.463.301
36 996.505.680

1) Ver despiece

1) See parts

DENOMINACION

1RADIADOR
5AMORTIGUADOR
4CHAPA

1GOMA

1GOMA
1CHAPA
1SOPORTE
2CHAPA

1KIT GALGAS
2PLETINA
1MANGUERA FLEX.
1TUBO

1LATIGUILLO
1CODO
1TUBO
1TUBO

1MANGUERA
1CHAPA
1MANGUERA
5ABRAZADERA

2ABRAZADERA
2ABRAZADERA
4ABRAZADERA
2TORNILLO

2ARANDELA
5ESPARRAGO
1TUERCA
1ARANDELA

36 TORNILLO
43ARANDELA
43TUERCA

6 TORNILLO

1ABRAZADERA
2ABRAZADERA
1CHAPA

DESCRIPTION

RADIATOR

SHOCK ABSORBER
SHEET

RUBBER

RUBBER
SHEET
BRACKET
SHEET

GAGE KIT
PLATE
HOSE
TUBE

HOSE ASSY.
ELBOW

CABLE HARNESS
SHEET
CABLE HARNESS
CLAMP

CLAMP
CLAMP
CLAMP
SCREW

WASHER
STUD
NUT
WASHER

SCREW
WASHER
NUT
SCREW

CLAMP
CLAMP
SHEET

1) Voir pieces detachee

DESIGNATION

RADIATEUR
AMORTISSEUR
TOLE
CAOUTCHOUC

CAOUTCHOUC
TOLE
SUPPORT
TOLE

KIT JAUGE

COUDE

CABLAGE
TOLE
CABLAGE
COLLIER

COLLIER
COLLIER
COLLIER
VIS

RONDELLE
TOURILLON
ECROU
RONDELLE

VIS
RONDELLE
ECROU
VIS

COLLIER
COLLIER
TOLE

BESCHREIBUNG

KUHLER
SCHWINGMETALL
BLECH

GUMMI

GUMMI
BLECH
LAGERUNG
BLECH

ENDMAS KIT
FLACHEISEN
LUTTSCHLAUCH
ROHR

SCHLAUCHLEITUNG

SCHELLE

SCHELLE
SCHELLE
SCHELLE
SCHRAUBE

SCHEIBE
STEHBOLZEN
MUTTER
SCHEIBE

SCHRAUBE
SCHEIBE
MUTTER
SCHRAUBE

SCHELLE
SCHELLE
BLECH

1) Details sehen






085.777.001 PLATAFORMA

NUMERO NOTAS CODIGO  Ud.

A WN P

0 ~N O Ol

1)
1)
1)

2)
2)

1)

PLATFORM
PLATEFORME
PLATTFORM

085.534.002
085.563.002
085.770.101
085.531.102

085.252.001
085.614.301
710.302.002
902.502.004

085.829.301
085.401.202
085.402.301
085.295.301

840.004.008
950.032.003
950.115.002
039.549.401

950.101.004
950.003.040
950.203.005
950.101.006

085.301.301
950.020.007
085.302.301
950.002.017

085.578.301
085.354.301
950.002.018

997.100.002 1,1

996.505.497
958.000.059
950.001.101
975.004.011

039.552.402
950.105.005
085.297.302
975.001.016

950.002.015
950.203.004
950.001.066
950.218.001
950.101.007
975.004.010
950.008.034
950.105.014

039.571.401
950.001.014
039.565.401
085.575.301

085.447.301
085.449.301
085.566.301
996.505.707

NP R P RPRPR

i

PR we o NS ANNN

PRP®

N 0o N

N

Hasta las mag.:0230500016 (K3) y 0230600001 (K4)
Until mach.:0230500016 (K3) and 0230600001 (K4)
Jusqu’au le mach.:0230500016 (K3) et 0230600001 (K4)
Bis die masch.:0230500016 (K3) und 0230600001 (K4)

DENOMINACION ~ DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG
CABINA CABIN CABINE FAHRERHAUS
MONTAJE ASIENTO SEAT ASSEMBLY  MONTAGE SIEGE ~ SITZMONTAGE
PLACA RELES RELAY PLATE PLAQUE RELAIS  RELAIS PLATTE
PLATAFORMA PLATFORM PLATEFORME PLATTFORM
SALPICADERO FACIA TABLIER SPRITZWAND
ORBITROL STEERING UNIT  UNITE DIRECTION LENKEINHEIT
VALVULA VALVE SOUPAPE VENTIL
VOLANTE FLYWHEEL VOLANT HANDRAD
ALFOMBRILLA MAT TAPIS DE SOL NATTE
CUADRO MANDOS SWITCH BOARD  TABLEAU DE BORD SCHALTSTATION
PLACA CONTROLES CONTROL HOLDER PORTE CONTROLE KONTROLLHALTER
PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

LLAVE CONTACTO  IGNITION KEY CLE DE CONTACT ZUNDSCHLUSSEL
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
TUERCA NUT ECROU MUTTER
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
TUERCA NUT ECROU MUTTER
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
TUERCA NUT ECROU MUTTER
CASQUILLO BUSHING DOUILLE BUCHSE
ESPARRAGO STUD TOURILLON STEHBOLZEN
PINON PINION PIGNON RITZEL
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
CASQUILLO BUSHING DOUILLE BUCHSE
SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
PERFIL GOMA (M) RUBBER PROF.(M) PROFIL CAOU.(M) GUMMIPROFIL (M)
CHAPA SHEET TOLE BLECH

CIERRE LOCK FERMETURE ABSCHLUSS
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
PINON PINION PIGNON RITZEL
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
TUERCA NUT ECROU MUTTER
TENSOR TIGHTENER TENDEUR SPANNER
CADENA CHAIN CHAINE KETTE
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
TUERCA NUT ECROU MUTTER
ESLABON LINK BRIQUET KETTENGLIED
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
TUERCA NUT ECROU MUTTER
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE
ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE
COLUMNA.DIRECC STEERING.COLUMN COLONNE.DIRECT. LENKSAULE
AISLANTE ISOLATING ISOLANT ISOLATOR
AISLANTE ISOLATING ISOLANT ISOLATOR
AISLANTE ISOLATING ISOLANT ISOLATOR
CHAPA SHEET TOLE BLECH



55 950.106.002 42 TUERCA NUT ECROU MUTTER
1) Ver despiece 1) See parts 1) Voir pieces detachee 1) Details sehen
2) Ver kits de juntas 2) See seals kits 2) Voir kit de joints 2) Dichtungen sehen






085.777.001PLATAFORMA

NUMERO

11
1/2
2

~NOo oA

PLATFORM
PLATEFORME
PLATTFORM

NOTAS CODIGO

1)3)  085.534.002
1)4)  085.534.003
1) 085.563.002

1) 085.770.102

085.531.102
085.252.001
2) 085.614.301
2) 710.302.002

902.502.004
085.829.301
1) 085.401.202
1) 085.402.301

085.295.301
840.004.008
950.032.003
950.115.002

039.549.401
950.101.004
950.003.040
950.203.005

950.101.006
085.301.301
950.020.007
085.302.301

950.002.017
085.578.301
085.354.301
950.002.018

997.100.002
996.505.497
958.000.059
950.001.101

975.004.011
039.552.402
950.105.005
085.297.302

975.001.016
950.002.015
950.203.004
950.001.066
950.218.001
950.101.007
975.004.010
950.008.034

950.105.014
039.571.401
950.001.014
039.565.401

085.575.301
085.447.301
085.449.301
085.566.301

ud.

Desde las méaq.:0230500017 (K3) y 0230600002 (K4)
From the mach.:0230500017 (K3) and 0230600002 (K4)
Depuis mach.:0230500017 (K3) et 0230600002 (K4)

Von den masch.:0230500017 (K3) und 0230600002 (K4)

PR

)

PREN

NNNO

FNIEINN

1,16

R Rwe

e lp o

10
10

0 ooN -

PREN

DENOMINACION

CABINA
CABINA
MONTAJE
ASIENTO
PLACA RELES

PLATAFORMA
SALPICADERO
ORBITROL
VALVULA

VOLANTE
ALFOMBRILLA

DESCRIPTION

CABIN
CABIN
SEAT ASSEMBLY

RELAY PLATE

PLATFORM
FACIA
STEERING UNIT
VALVE

FLYWHEEL
MAT

CUADRO MANDOS SWITCH BOARD

PLACA
CONTROLES

PLACA

CONTROL HOLDER

PLATE

LLAVE CONTACTO IGNITION KEY

TORNILLO
TUERCA

ARANDELA
TUERCA
TORNILLO
ARANDELA

TUERCA
CASQUILLO
ESPARRAGO
PINON

TORNILLO
CASQUILLO
SOPORTE
TORNILLO

PERFIL GOMA (M)
CHAPA

CIERRE
TORNILLO

PINON
ARANDELA
TUERCA
TENSOR

CADENA
TORNILLO
ARANDELA
TORNILLO
ARANDELA
TUERCA
ESLABON
TORNILLO

TUERCA
ARANDELA
TORNILLO
ARANDELA

COLUMNA.DIRECC STEERING.COLUMN COLONNE.DIRECT.

AISLANTE
AISLANTE
AISLANTE

SCREW
NUT

WASHER
NUT
SCREW
WASHER

NUT
BUSHING
STUD
PINION

SCREW
BUSHING
BRACKET
SCREW

RUBBER PROF.(M)
SHEET

LOCK

SCREW

PINION
WASHER
NUT
TIGHTENER

CHAIN
SCREW
WASHER
SCREW
WASHER
NUT
LINK
SCREW

NUT
WASHER
SCREW
WASHER

ISOLATING
ISOLATING
ISOLATING

DESIGNATION

CABINE
CABINE
MONTAGE SIEGE

PLAQUE RELAIS

PLATEFORME
TABLIER

UNITE DIRECTION
SOUPAPE

VOLANT
TAPIS DE SOL

BESCHREIBUNG

FAHRERHAUS
FAHRERHAUS
SITZMONTAGE

RELAIS PLATTE

PLATTFORM
SPRITZWAND
LENKEINHEIT
VENTIL

HANDRAD
NATTE

TABLEAU DE BORD SCHALTSTATION
PORTE CONTROLE KONTROLLHALTER

PLAQUE

CLE DE CONTACT
VIS

ECROU

RONDELLE
ECROU

VIS
RONDELLE

ECROU
DOUILLE
TOURILLON
PIGNON

VIS
DOUILLE
SUPPORT
VIS

PROFIL CAOU.(M)
TOLE
FERMETURE

VIS

PIGNON
RONDELLE
ECROU
TENDEUR

CHAINE
VIS
RONDELLE
VIS
RONDELLE
ECROU
BRIQUET
VIS

ECROU
RONDELLE
VIS
RONDELLE

ISOLANT
ISOLANT
ISOLANT

PLATTE
ZUNDSCHLUSSEL
SCHRAUBE
MUTTER

SCHEIBE
MUTTER
SCHRAUBE
SCHEIBE

MUTTER
BUCHSE
STEHBOLZEN
RITZEL

SCHRAUBE
BUCHSE

LAGERUNG
SCHRAUBE

GUMMIPROFIL (M)
BLECH
ABSCHLUSS
SCHRAUBE

RITZEL
SCHEIBE
MUTTER
SPANNER

KETTE
SCHRAUBE
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHEIBE
MUTTER
KETTENGLIED
SCHRAUBE

MUTTER
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHEIBE

LENKSAULE
ISOLATOR
ISOLATOR
ISOLATOR



54

55

1) Ver despiece

2) Ver kits de juntas
3) Hasta las maq
c6d. 023050XXXX y
023060XXXX

4) Desde la maquina
cod. 023050XXXX y
023060XXXX

34

42
1) See parts
2) See seals kit
3) Until the
machine cod.
023050XXXX
and
023060XXXX
4) From the
machine cod.
023050XXXX
and
023060XXXX

CHAPA
TUERCA

SHEET TOLE

NUT ECROU
1) Voir pieces detachee
2) Voir kit de joints
3) Jusqu’au le machine cod. 023050XXXX et
023060XXXX
4) Au-dela de la machine cod. 023050XXXX et
023060XXXX

BLECH

MUTTER
1) Details sehen
2) Dichtungen sehen
3) Bis maschine cod.
023050XXXX und
023060XXXX
4) Ab maschine cod.
023050XXXX und
023060XXXX






085.534.002 CABINA
CABIN
CABINE

FAHRERHAUS

NUMERO NOTAS CODIGO

1 085.580.002
2 085.590.001
3 085.593.101
4 085.594.101
6 996.505.463
7 085.609.301
8 085.612.301
9 085.253.301
10 085.254.301
11 085.255.301
12 085.256.301
13 085.257.301
14 085.258.301
15 085.608.301
16 085.607.301
17 085.370.301
18 085.371.301
21 997.100.001
22 950.101.003
23 997.100.010
24 992.100.161
25 990.108.002
26 085.603.301
27 950.001.001
28 085.605.301
30 085.764.101
32 992.100.156
33 085.613.301
34 958.000.067
35 958.000.068
36 958.000.069
37 959.015.041
38 958.000.063
39 958.000.064
40 958.000.020
41 958.000.066
42 039.560.401
43 950.101.007
44 083.240.301
45 085.615.301
46 085.616.301
a7 996.505.818
49 950.004.085
50 950.010.004
51 958.000.047
52 730.005.063
53 950.106.032
54 990.104.059
55 950.004.057
56 085.378.301
57 950.203.004
58 996.505.584
59 997.100.004
60 997.100.003

DENOMINACION

1CABINA ESTRUCT.
1CABINA
1PUERTA
1PUERTA

1CHAPA
2SOPORTE
2BISAGRA
1CRISTAL

1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL

1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL

1CRISTAL
13PERFIL GOMA (M)

ATUERCA

7PERFIL GOMA

3RACOR
50TAPON

1TAPICERIA

4TORNILLO

1TAPICERIA
1ELECTRIC CABINA
2ESPEJO RETR.
2BISAGRA

1MANILLA DCHA.
1MANILLA IZDA.
2TOPE
2TIRADOR

1CERRADURA
1CERRADURA
2BULON

2PROTECTOR

2ARANDELA
2TUERCA
2GOMA
1CRISTAL
1CRISTAL
2CHAPA

46 TORNILLO
8TORNILLO

2MANILLA
54TAPON
50TUERCA
38PASACABLES

8TORNILLO
26CASQUILLO
64ARANDELA
26CHAPA

5,50PERFIL GOMA (M)
5,50PERFIL GOMA (M)

DESCRIPTION

EST. CABIN
CABIN
DOOR
DOOR

SHEET
BRACKET
HINGE
GLASS

GLASS
GLASS
GLASS
GLASS

GLASS
GLASS
GLASS
GLASS

GLASS
RUBBER PROF.(M)
NUT

RUBBER PROFILE

FITTING
PLUG
TAPESTRY
SCREW

TAPESTRY
CABIN ELECTRIC
REARV. MIRROR
HINGE

RIGHT SMALLHAND
LEFT SMALL HAND
STOP

HANDLE

DOOR LOCK
DOOR LOCK
BOLT

PROTECTOR

WASHER
NUT
RUBBER
GLASS
GLASS
SHEET
SCREW
SCREW

SMALL HAND
PLUG

NUT

CABLE GUIDE

SCREW
BUSHING
WASHER
SHEET

RUBBER PROF.(M)
RUBBER PROF.(M)

DESIGNATION

CABINE EST.
CABINE
PORTE
PORTE

TOLE
SUPPORT
CHARNIERE
VITRE

VITRE
VITRE
VITRE
VITRE

VITRE
VITRE
VITRE
VITRE

VITRE
PROFIL CAOU.(M)
ECROU

PROFIL CAOUTCH.

RACCORD
BOUCHON
TAPISSERIE
VIS

TAPISSERIE
ELECTRIC CABINE
RETROVISEUR
CHARNIERE

POIGNEE DROITE
POIGNEE GAUCHE
BUTEE

TIREUR

SERRURE
SERRURE
BOULON
PROTECTEUR

RONDELLE
ECROU
CAOUTCHOUC
VITRE

VITRE

TOLE

VIS

VIS

POIGNEE DE PORT
BOUCHON

ECROU

GUIDE CABLAGE

VIS
DOUILLE
RONDELLE
TOLE

PROFIL CAOU.(M)
PROFIL CAOU.(M)

BESCHREIBUNG

EST. FAHRERHAUS
FAHRERHAUS

TUR

TUR

BLECH
LAGERUNG
DREHGELENK
FENSTERGLAS

FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS

FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS

FENSTERGLAS
GUMMIPROFIL (M)
MUTTER
GUMMIPROFIL

VERSCHRAUBUNGEN

VERSCHLUSS
VERKLEIDUNG
SCHRAUBE

VERKLEIDUNG
FAHRERHAUS ELEK
RUCKSPIEGEL
DREHGELENK

RECHTZEIGER
LINKEZEIGER
ANSCHLAG
GRIFF

TURSCHLOSS
TURSCHLOSS
BOLZEN
SCHUTZ

SCHEIBE
MUTTER
GUMMI
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
BLECH
SCHRAUBE
SCHRAUBE

ZEIGER
VERSCHLUSS
MUTTER
KABELDURCHLAUF

SCHRAUBE
BUCHSE
SCHEIBE
BLECH

GUMMIPROFIL (M)
GUMMIPROFIL (M)



950.003.003
950.003.013

085.617.301
950.001.029
950.203.003
958.000.054

958.000.060
958.000.062
950.008.046
950.105.012

950.004.027
085.611.301
710.990.005
950.003.020

995.800.889
997.300.013
992.100.190
950.001.028

996.505.640
950.002.020
950.203.006
992.506.002

992.506.001
950.029.001
992.100.189
959.015.055
950.008.052
950.203.001
950.105.014

4TORNILLO
4TORNILLO

4CASQUILLO
2TORNILLO
8ARANDELA
2BULON

2CERRADURA

2ARANDELA

6TORNILLO
10TUERCA

4TORNILLO
4SOPORTE

2DEPOSITO
4TORNILLO

4TUBO

1ADHESIVO
12ARANDELA

2TORNILLO

2CHAPA
8TORNILLO
8ARANDELA
1DERIVACION

0,25MANGUERA
1TORNILLO
1PERCHA
1REVISTERO
5TORNILLO
5ARANDELA
5TUERCA

SCREW
SCREW

BUSHING
SCREW
WASHER
BOLT

DOOR LOCK
WASHER
SCREW

NUT

SCREW
BRACKET
TANK
SCREW

TUBE
STICKER
WASHER
SCREW

SHEET
SCREW
WASHER
DERIVATION

CABLE HARNESS
SCREW

COAT HANGER
MAGAZINE RACK
SCREW
WASHER

NUT

VIS
VIS

DOUILLE
VIS
RONDELLE
BOULON

SERRURE
RONDELLE
VIS
ECROU

VIS
SUPPORT
RESERVOIR
VIS

TUBE

PLAQUE ADHESIF
RONDELLE

VIS

TOLE

VIS
RONDELLE
DERIVATION

CABLAGE
VIS
PERCHE
REVUISTE
VIS
RONDELLE
ECROU

SCHRAUBE
SCHRAUBE

BUCHSE
SCHRAUBE
SCHEIBE
BOLZEN

TURSCHLOSS
SCHEIBE
SCHRAUBE
MUTTER

SCHRAUBE
LAGERUNG
TANK

SCHRAUBE

ROHR
AUFKLEBER
SCHEIBE
SCHRAUBE

BLECH
SCHRAUBE
SCHEIBE
ABLEITUNG

KABEL

SCHRAUBE
SPIERE
ZEITSCHRIFTHALT
SCHRAUBE
SCHEIBE

MUTTER






085.534.003 CABINA
CABIN
CABINE

FAHRERHAUS

NUMERO NOTAS CODIGO

1 085.580.003
2 085.590.001
3 085.593.101
4 085.594.101
6 996.505.463
9 085.253.301
10 085.254.301
11 085.255.301
12 085.256.301
13 085.257.301
14 085.258.301
15 085.608.301
16 085.607.301
17 085.370.301
18 085.371.301
19 085.848.201
20 085.843.201
21 997.100.001
22 950.101.003
23 997.100.010
24 992.100.161
25 990.108.002
26 085.603.301
27 950.001.001
28 085.605.301
30 085.764.101
32 992.100.156
34 958.000.067
35 958.000.068
36 958.000.069
38 958.000.063
39 958.000.064
40 958.000.020
41 958.000.066
42 039.560.401
43 950.101.007
44 083.240.301
45 085.846.301
46 085.847.301
49 950.004.085
50 950.010.004
51 958.000.047
52 730.005.063
53 950.106.032
54 990.104.059
55 950.004.057
56 085.378.301
57 950.203.004
58 996.505.584
59 997.100.004
60 997.100.003
61 950.003.003
62 950.003.013
63 085.617.301

DENOMINACION

1CABINA ESTRUCT.
1CABINA
1PUERTA
1PUERTA

1CHAPA

1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL

1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL

1CRISTAL
1CRISTAL
1CRISTAL
1MARCO

1MARCO
13PERFIL GOMA (M)

ATUERCA

7PERFIL GOMA

3RACOR
42TAPON

1TAPICERIA

4TORNILLO

1TAPICERIA
1ELECTRIC CABINA
2ESPEJO RETR.
1MANILLA DCHA.

1MANILLA IZDA.
2TOPE
1CERRADURA
1CERRADURA

2BULON
2PROTECTOR
2ARANDELA
2TUERCA

2GOMA
1CRISTAL
1CRISTAL
46 TORNILLO
8TORNILLO
2MANILLA
46 TAPON
52TUERCA

30PASACABLES
8TORNILLO

26CASQUILLO

64ARANDELA

26CHAPA

5,50PERFIL GOMA (M)
5,50PERFIL GOMA (M)

ATORNILLO

ATORNILLO
4CASQUILLO

DESCRIPTION

EST. CABIN
CABIN
DOOR
DOOR

SHEET
GLASS
GLASS
GLASS

GLASS
GLASS
GLASS
GLASS

GLASS
GLASS
GLASS
FRAME

FRAME
RUBBER PROF.(M)
NUT

RUBBER PROFILE

FITTING
PLUG
TAPESTRY
SCREW

TAPESTRY

CABIN ELECTRIC
REARV. MIRROR
RIGHT SMALLHAND

LEFT SMALL HAND
STOP

DOOR LOCK
DOOR LOCK

BOLT
PROTECTOR
WASHER
NUT

RUBBER
GLASS
GLASS
SCREW
SCREW
SMALL HAND
PLUG

NUT

CABLE GUIDE
SCREW
BUSHING
WASHER

SHEET
RUBBER PROF.(M)
RUBBER PROF.(M)
SCREW

SCREW
BUSHING

DESIGNATION

CABINE EST.
CABINE
PORTE
PORTE

TOLE

VITRE
VITRE
VITRE

VITRE
VITRE
VITRE
VITRE

VITRE
VITRE
VITRE
CADRE

CADRE
PROFIL CAOU.(M)
ECROU

PROFIL CAOUTCH.

RACCORD
BOUCHON
TAPISSERIE
VIS

TAPISSERIE
ELECTRIC CABINE
RETROVISEUR
POIGNEE DROITE

POIGNEE GAUCHE
BUTEE

SERRURE
SERRURE

BOULON
PROTECTEUR
RONDELLE
ECROU

CAOUTCHOUC
VITRE

VITRE

VIS

VIS

POIGNEE DE PORT
BOUCHON

ECROU

GUIDE CABLAGE
VIS

DOUILLE
RONDELLE

TOLE
PROFIL CAOU.(M)
PROFIL CAOU.(M)
VIS

VIS
DOUILLE

BESCHREIBUNG

EST. FAHRERHAUS
FAHRERHAUS

TUR

TUR

BLECH

FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS

FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS

FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
RAHMEN

RAHMEN
GUMMIPROFIL (M)
MUTTER
GUMMIPROFIL

VERSCHRAUBUNGEN

VERSCHLUSS
VERKLEIDUNG
SCHRAUBE

VERKLEIDUNG
FAHRERHAUS ELEK
RUCKSPIEGEL
RECHTZEIGER

LINKEZEIGER
ANSCHLAG

TURSCHLOSS
TURSCHLOSS

BOLZEN
SCHUTZ
SCHEIBE
MUTTER

GUMMI
FENSTERGLAS
FENSTERGLAS
SCHRAUBE
SCHRAUBE
ZEIGER
VERSCHLUSS
MUTTER

KABELDURCHLAUF
SCHRAUBE
BUCHSE

SCHEIBE

BLECH
GUMMIPROFIL (M)
GUMMIPROFIL (M)
SCHRAUBE

SCHRAUBE
BUCHSE



100
101
102

950.001.029
950.203.003

958.000.054
958.000.060
958.000.062
950.008.046

950.105.012
085.611.301
710.990.005
950.003.020

995.800.889
997.300.013
992.100.190
950.001.028

996.505.640
950.002.020
950.203.006
992.506.002

992.506.001
950.029.001
992.100.189
959.015.055

950.008.052
950.203.001
950.105.014

2TORNILLO
8ARANDELA

2BULON
2CERRADURA
2ARANDELA
6TORNILLO

10TUERCA
4SOPORTE
2DEPOSITO
4TORNILLO

4TUBO

1ADHESIVO
12ARANDELA

2TORNILLO

2CHAPA
8TORNILLO
8ARANDELA
1DERIVACION

0,25MANGUERA
1TORNILLO
1PERCHA
1REVISTERO

5TORNILLO
5ARANDELA
5TUERCA

SCREW
WASHER

BOLT

DOOR LOCK
WASHER
SCREW

NUT
BRACKET
TANK
SCREW

TUBE
STICKER
WASHER
SCREW

SHEET
SCREW
WASHER
DERIVATION

CABLE HARNESS
SCREW

COAT HANGER
MAGAZINE RACK

SCREW
WASHER
NUT

VIS
RONDELLE

BOULON
SERRURE
RONDELLE
VIS

ECROU
SUPPORT
RESERVOIR
VIS

TUBE

PLAQUE ADHESIF
RONDELLE

VIS

TOLE

VIS
RONDELLE
DERIVATION

CABLAGE
VIS
PERCHE
REVUISTE

VIS
RONDELLE
ECROU

SCHRAUBE
SCHEIBE

BOLZEN
TURSCHLOSS
SCHEIBE
SCHRAUBE

MUTTER
LAGERUNG
TANK
SCHRAUBE

ROHR
AUFKLEBER
SCHEIBE
SCHRAUBE

BLECH
SCHRAUBE
SCHEIBE
ABLEITUNG

KABEL

SCHRAUBE
SPIERE
ZEITSCHRIFTHALT

SCHRAUBE
SCHEIBE
MUTTER






085.764.101ELECTRIC CABINA
CABIN ELECTRIC
ELECTRIC CABINE

NUMERO

A WN P

0~ O Ol

FAHRERHAUS ELEK

NOTAS

CODIGO  Ud.

830.001.005
830.012.003
830.003.027
830.003.031

810.004.012
085.493.301
845.002.040
845.002.039

845.002.037
845.002.036
845.002.043
085.524.301

085.525.301
730.005.065
950.203.003
830.012.011

950.032.003
085.500.301
992.100.158
830.003.025

950.029.004
085.505.301
085.504.301
085.502.301

085.501.301
085.503.301
085.506.301
990.104.066

950.101.003
950.002.006
996.505.463
085.762.301

950.002.007
950.203.004
950.101.004
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DENOMINACION

FARO

LUZ ROTATIVA
LAMPARA
LAMPARA

TERMINAL
MOTOR
BRAZO
ESCOBILLA

BRAZO
ESCOBILLA
BRAZO
MOTOR

MOTOR
TAPON
ARANDELA
SOPORTE

TORNILLO

CUADRO MANDOS

LUZ INTERIOR
LAMPARA

TORNILLO

MANGUERA
MANGUERA
MANGUERA

MANGUERA
MANGUERA
MANGUERA
PASACABLES

TUERCA
TORNILLO
CHAPA
CONJ. PLACA

TORNILLO
ARANDELA
TUERCA

DESCRIPTION

HEAD LIGHT
ROTATING LIGHT
BULB

BULB

TERMINAL
ENGINE
ARM
BRUSH

ARM
BRUSH
ARM
ENGINE

ENGINE

SCREW

SWITCH BOARD
INTERIOR LIGHT
BULB

SCREW

CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE GUIDE

NUT

SCREW
SHEET
PLATE ASSY

SCREW
WASHER
NUT

DESIGNATION

FEU

FEU ROTATIVE
LAMPE

LAMPE

SERRECABLE
MOTEUR
BRAS

BALAI

BRAS

MOTEUR
BOUCHON
RONDELLE
SUPPORT

VIS

TABLEAU DE BORD

FEU INYERNE
LAMPE

VIS

CABLAGE
CABLAGE
CABLAGE

CABLAGE
CABLAGE
CABLAGE
GUIDE CABLAGE

ECROU

VIS

TOLE

ENS. PLAQUE

VIS
RONDELLE
ECROU

BESCHREIBUNG

SCHEINWERFER

ROTIEREND LICHT

GLUEHLAMPE
GLUEHLAMPE

KABELSCHUH
MOTOR

ARM
BUERSTE

ARM
BUERSTE
ARM
MOTOR

MOTOR
VERSCHLUSS
SCHEIBE
LAGERUNG

SCHRAUBE
SCHALTSTATION
DECKENLICHT
GLUEHLAMPE

SCHRAUBE
KABEL
KABEL
KABEL

KABEL
KABEL
KABEL

KABELDURCHLAUF

MUTTER
SCHRAUBE
BLECH

PLATTE KOMPL.

SCHRAUBE
SCHEIBE
MUTTER






085.500.301 CUADRO MANDOS

SWITCH BOARD
TABLEAU DE BORD
SCHALTSTATION

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN P

0~ O O

840.002.034
840.002.036
840.002.039
840.002.040

840.002.038
840.002.033
730.005.075
085.217.301

085.507.201

DENOMINACION

4BOTON GIRATORIO

4INTERRUPTOR
1INTERRUPTOR
2PULSADOR

1INTERRUPTOR
2INTERRUPTOR
3TAPON
1PLACA

1MANGUERA ELEC.

DESCRIPTION

ROTARY BUTTON

SWITCH
SWITCH
PRESS BUTTON

SWITCH
SWITCH
PLUG
PLATE

CABLE HARNESS

DESIGNATION

BOUTON GIRAT.
COMMUTATEUR
COMMUTATEUR
PULSATEUR

COMMUTATEUR
COMMUTATEUR
BOUCHON
PLAQUE

CABLAGE

BESCHREIBUNG

REGULIERKNOPF
SCHALTER
SCHALTER
DRUCKSCHALTER

SCHALTER
SCHALTER
VERSCHLUSS
PLATTE

KABEL






085.401.202 CUADRO MANDOS
SWITCH BOARD

TABLEAU DE BORD

SCHALTSTATION

NUMERO NOTAS CODIGO

1 085.208.201
2 830.004.052
3 830.004.053
4 830.004.054
5 830.003.006
6 820.009.023
7 085.444.301
8 820.018.001
9 840.002.042
10 840.002.038
11 840.002.035
12 840.002.033
13 840.002.039
14 840.002.034
15 840.002.036
16 085.443.301
17 840.002.040
18 730.005.075
19 085.424.101
20 840.009.005

21 840.002.037

Ud. DENOMINACION

1PLACA

3PILOTO
6PILOTO
3PILOTO

12LAMPARA
2MANDO
1POTENCIOMETRO
ARESISTENCIA

1BOTON GIRATORIO
3INTERRUPTOR
3BOTON GIRATORIO
3INTERRUPTOR

3INTERRUPTOR
2BOTON GIRATORIO
1INTERRUPTOR
1POTENCIOMETRO

1PULSADOR
2TAPON
1MANGUERA ELEC.
1DIODO

2INTERRUPTOR

DESCRIPTION

PLATE
LIGHT
LIGHT
LIGHT

BULB

HANDLE
POTENTIOMETER
RESISTANCE

ROTARY BUTTON
SWITCH
ROTARY BUTTON
SWITCH

SWITCH
ROTARY BUTTON
SWITCH
POTENTIOMETER

PRESS BUTTON
PLUG

CABLE HARNESS
DIODE

SWITCH

DESIGNATION

PLAQUE
FEU
FEU
FEU

LAMPE
COMMANDE
POTENTIOMETRE
RESISTANCE

BOUTON GIRAT.
COMMUTATEUR
BOUTON GIRAT.
COMMUTATEUR

COMMUTATEUR
BOUTON GIRAT.
COMMUTATEUR
POTENTIOMETRE

PULSATEUR
BOUCHON
CABLAGE
DIODE

COMMUTATEUR

BESCHREIBUNG

PLATTE

RUECKLEUCHTEN
RUECKLEUCHTEN
RUECKLEUCHTEN

GLUEHLAMPE
STEUERUNG
POTENTIOMETER
WIDERSTAND

REGULIERKNOPF
SCHALTER
REGULIERKNOPF
SCHALTER

SCHALTER
REGULIERKNOPF
SCHALTER
POTENTIOMETER

DRUCKSCHALTER
VERSCHLUSS
KABEL

DIODE

SCHALTER






085.402.301 PLACA CONTROLES

CONTROL HOLDER
PORTE CONTROLE
KONTROLLHALTER

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN PP

820.002.002
820.003.005
820.004.011
085.215.301

085.426.301

Ud. DENOMINACION

1CUENTA HORAS
1CUENTA R.P.M.
1INDICAD.TEMP.
1PLACA

1MANGUERA ELEC.

DESCRIPTION

HOURS METER
R.P.M. METER
TEMP. GAUGE
PLATE

CABLE HARNESS

DESIGNATION

COMPTEUR HEURES
COMPTEUR R.P.M.
INDIC.TEMPERAT.
PLAQUE

CABLAGE

BESCHREIBUNG

STUNDENZAHLER
DREHZAHLENMESS
TEMP.INDIKATOR
PLATTE

KABEL






Hasta las maq.:0230500016, 0230600001 y 0230700001
Until mach.:0230500016, 0230600001 and 0230700001
Jusqu’au le mach.:0230500016, 0230600001 et 0230700001
Bis die masch.:0230500016, 0230600001 und 0230700001

085.770.101 PLACA RELES

RELAY PLATE
PLAQUE RELAIS
RELAIS PLATTE

NUMERO NOTAS CODIGO  Ud. DENOMINACION  DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG

1 085.769.301 1 PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

3 842.505.005 2 CLAVIJA PLUG CHEVILLE FORMSTIFT

4 842.505.002 2 BASE CONECTOR CONNECTOR BASE BASE CONNECTEUR SCHALTERSTUETZE
5 842.505.003 3 BASE CONECTOR CONNECTOR BASE BASE CONNECTEUR SCHALTERSTUETZE
6 842.505.001 1 BASE CONECTOR CONNECTOR BASE BASE CONNECTEUR SCHALTERSTUETZE
7 842.505.006 1 CLAVIJA PLUG CHEVILLE FORMSTIFT

8 950.203.004 4 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

9 950.003.027 2 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

10 950.008.003 23 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

11 950.203.002 23 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

12 950.101.002 23 TUERCA NUT ECROU MUTTER

13 840.005.007 11 RELE RELAY RELAIS RELAIS

14 996.505.997 1 CHAPA SHEET TOLE BLECH

15 840.005.012 2 RELE RELAY RELAIS RELAIS

16 840.005.004 2 RELE RELAY RELAIS RELAIS

17 840.009.005 5 DIODO DIODE DIODE DIODE

18 950.008.001 18 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

19 950.101.041 18 TUERCA NUT ECROU MUTTER

20 850.100.031 1 CAJAELECTRON. ELECTRONIC BOX BOITE ELECTRON.  ELEKTR.GEHAUSE
21 820.018.006 1 RESISTENCIA RESISTANCE RESISTANCE WIDERSTAND

22 950.003.011 8 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

23 950.203.003 24 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

24 842.510.013 8 SEPARADOR SPACER ENTRETOISE SEPARATOR

25 950.101.003 8 TUERCA NUT ECROU MUTTER

26 830.011.010 6 FUSIBLE (5A) FUSE (5A) FUSIBLE (5A) SICHERUNGEN(5A)
27 830.011.011 2 FUSIBLE (15A) FUSE (15A) FUSIBLE (15A) SICHERUNGEN 15A
28 830.011.016 4 FUSIBLE (10A) FUSE (10A) FUSIBLE (10A) SICHERUNGEN 10A
29 830.011.009 4 FUSIBLE (3A) FUSE (3A) FUSIBLE (3A) SICHERUNGEN(3A)
30 830.011.018 4 FUSIBLE (7,5A) FUSE (7,5A) FUSIBLE (7,5A) SICHERUNGEN 7,5
31 830.010.009 4 CAJAFUSIBLES  FUSE BOX BOITE FUSIBLES SICHERUNGSDOSE
32 085.771.001 1 MANGUERA ELEC. CABLE HARNESS  CABLAGE KABEL

33 790.024.323 1 CONECTOR CONNECTOR CONNECTEUR STECKER

34 950.604.015 1 ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

35 950.008.042 6 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

36 950.101.040 6 TUERCA NUT ECROU MUTTER

37 842.504.022 3 FICHA EMPALME  SPLICECHIP FICHE CONNEXION ~ STECKDOSE

38 950.101.004 2 TUERCA NUT ECROU MUTTER

39 842.507.040 1 CARRIL RAIL PROFIL TRAGSCHIENE

40 842.507.041 1 CARRIL RAIL PROFIL TRAGSCHIENE

a1 842.507.042 1 CARRIL RAIL PROFIL TRAGSCHIENE






Desde las maquinas c6d.: 0230500017, 0230600002 y 0230700002
From the machines cod: 0230500017, 0230600002 and 0230700002
Au de la machines cod: 0230500017, 0230600002 et 0230700002
Von den Maschinen cod: 0230500017, 0230600002 und 0230700002
RELAY PLATE

PLAQUE RELAIS

RELAIS PLATTE

085.770.102 PLACA RELES

NUMERO NOTAS CODIGO  Ud. DENOMINACION ~ DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG

1 085.769.301 1 PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

3 842.505.005 2 CLAVIJA PLUG CHEVILLE FORMSTIFT

4 842.505.002 2 BASE CONECTOR CONNECTOR BASE BASE CONNECTEUR  SCHALTERSTUETZE
5 842.505.003 3 BASE CONECTOR CONNECTOR BASE BASE CONNECTEUR  SCHALTERSTUETZE
6 842.505.001 1 BASE CONECTOR CONNECTOR BASE BASE CONNECTEUR  SCHALTERSTUETZE
7 842.505.006 1 CLAVIJA PLUG CHEVILLE FORMSTIFT

8 950.203.004 4 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

9 950.003.027 2 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

10 950.008.003 24 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

11 950.203.002 24 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

12 950.101.002 24 TUERCA NUT ECROU MUTTER

13 840.005.007 11 RELE RELAY RELAIS RELAIS

14 996.505.997 1 CHAPA SHEET TOLE BLECH

15 840.005.012 2 RELE RELAY RELAIS RELAIS

16 840.005.004 3 RELE RELAY RELAIS RELAIS

17 840.009.005 5 DIODO DIODE DIODE DIODE

18 950.008.001 18 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

19 950.101.041 18 TUERCA NUT ECROU MUTTER

20 850.100.031 1 CAJA ELECTRON. ELECTRONIC BOX BOITE ELECTRON. ELEKTR.GEHAUSE
21 820.018.006 1 RESISTENCIA RESISTANCE RESISTANCE WIDERSTAND

22 950.003.011 8 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

23 950.203.003 24 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

24 842.510.013 8 SEPARADOR SPACER ENTRETOISE SEPARATOR

25 950.101.003 8 TUERCA NUT ECROU MUTTER

26 830.011.010 6 FUSIBLE (5A) FUSE (5A) FUSIBLE (5A) SICHERUNGEN(5A)
27 830.011.011 2 FUSIBLE (15A) FUSE (15A) FUSIBLE (15A) SICHERUNGEN 15A
28 830.011.016 4 FUSIBLE (10A) FUSE (10A) FUSIBLE (10A) SICHERUNGEN 10A
29 830.011.009 4 FUSIBLE (3A) FUSE (3A) FUSIBLE (3A) SICHERUNGEN(3A)
30 830.011.018 4 FUSIBLE (7,5A)  FUSE (7,5A) FUSIBLE (7,5A) SICHERUNGEN 7,5
31 830.010.009 4 CAJAFUSIBLES  FUSE BOX BOITE FUSIBLES SICHERUNGSDOSE
32 085.771.002 1 MANGUERA ELEC. CABLE HARNESS  CABLAGE KABEL

33 790.024.323 1 CONECTOR CONNECTOR CONNECTEUR STECKER

34 950.604.015 1 ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

35 950.008.042 6 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

36 950.101.040 6 TUERCA NUT ECROU MUTTER

37 842.504.022 3 FICHA EMPALME ~ SPLICECHIP FICHE CONNEXION STECKDOSE

38 950.101.004 2 TUERCA NUT ECROU MUTTER

39 842.507.040 1 CARRIL RAIL PROFIL TRAGSCHIENE

40 842.507.041 1 CARRIL RAIL PROFIL TRAGSCHIENE

a1 842.507.042 1 CARRIL RAIL PROFIL TRAGSCHIENE






085.563.002 MONTAJE ASIENTO

SEAT ASSEMBLY

MONTAGE SIEGE

SITZMONTAGE
NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION
1 085.465.301 1SOPORTE
2 085.466.301 1SOPORTE
3 842.511.001 1CARRIL
4 996.505.604 2CHAPA
5 996.505.605 1CHAPA
6 996.505.606 1CHAPA
7 996.505.607 2CHAPA
8 996.505.608 2CHAPA
9 085.415.301 4TOPE
10 085.416.301 6EJE
11 085.417.301 12CASQUILLO
12 085.418.301 4CASQUILLO
13 085.419.301 2CASQUILLO
14 842.511.002 1BRIDA
15 085.423.301 2MUELLE
16 085.457.301 6EJE
17 990.101.016 4TOPE
18 960.001.223 12RODAMIENTO
19 950.001.060 12TORNILLO
20 950.002.037 22TORNILLO
21 950.001.343 1TORNILLO
22 950.101.006 28TUERCA
23 950.218.002 32ARANDELA
24 950.101.010 34TUERCA
25 950.105.006 1TUERCA
26 950.218.001 1ARANDELA
27 950.203.005 24 ARANDELA
28 085.320.302 1ASIENTO
30 1) 085.625.301 1MANDO TRASLAC.
31 950.002.091 4TORNILLO
32 950.002.090 8TORNILLO
33 950.002.089 4TORNILLO
35 950.101.003 12TUERCA
36 950.203.003 4ARANDELA
37 842.511.003 1BRIDA
39 950.605.008 1ABRAZADERA
40 950.203.006 12ARANDELA
41 950.101.007 12TUERCA
42 951.002.001 1BOLA BAQUELITA
43 996.505.649 1CHAPA
44 085.778.301 1MANGUERA
45 950.002.008 8TORNILLO
1) Ver despiece 1) See parts

DESCRIPTION

BRACKET
BRACKET
RAIL
SHEET

SHEET
SHEET
SHEET
SHEET

BUSHING
FLANGE
SPRING
AXLE

STOP
BEARING
SCREW
SCREW

SCREW
NUT
WASHER
NUT

NUT
WASHER
WASHER
SEAT

TRASLATION HAN.
SCREW
SCREW
SCREW

NUT
WASHER
FLANGE
CLAMP

WASHER

NUT

BAKELITE BALL
SHEET

CABLE HARNESS
SCREW

1) Voir pieces detachee

DESIGNATION

SUPPORT
SUPPORT
PROFIL
TOLE

TOLE
TOLE
TOLE
TOLE

BUTEE
AXE
DOUILLE
DOUILLE

DOUILLE
BRIDE
RESSORT
AXE

BUTEE
ROULEMENT
VIS

VIS

VIS
ECROU
RONDELLE
ECROU

ECROU
RONDELLE
RONDELLE
SIEGE

COMMANDE TRANS.

VIS
VIS
VIS

ECROU
RONDELLE
BRIDE
COLLIER

RONDELLE
ECROU
BILLE BAKELITE

BESCHREIBUNG

LAGERUNG
LAGERUNG
TRAGSCHIENE
BLECH

BLECH
BLECH
BLECH
BLECH

ANSCHLAG
ACHSE
BUCHSE
BUCHSE

BUCHSE
FLANSCH
FEDER
ACHSE

ANSCHLAG
LAGER

SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHRAUBE
MUTTER
SCHEIBE
MUTTER

MUTTER
SCHEIBE
SCHEIBE
SITZ

TRANSL. STEUER.
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

MUTTER
SCHEIBE
FLANSCH
SCHELLE

SCHEIBE
MUTTER
BAKELIT KUGEL
BLECH

KABEL
SCHRAUBE

1) Details sehen






085.625.301 MANDO TRASLAC.

TRASLATION HAN.
COMMANDE TRANS.
TRANSL. STEUER.

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN P

5 1)
6
1) Ver despiece

085.620.201
950.203.003
950.101.003
085.624.301

085.577.301
950.032.002

1) See parts

DENOMINACION

1SOPORTE
4ARANDELA
4TUERCA
1APOYA-BRAZOS

1CUADRO MANDOS SWITCH BOARD

4TORNILLO

DESCRIPTION

BRACKET
WASHER

NUT
ARM-SUPPORT

SCREW

1) Voir pieces detachee

DESIGNATION

SUPPORT
RONDELLE
ECROU
ACCOUDOIR

TABLEAU DE BORD
VIS

BESCHREIBUNG

LAGERUNG
SCHEIBE
MUTTER
ARMLEHNE

SCHALTSTATION
SCHRAUBE
1) Details sehen






085.577.301CUADRO MANDOS
SWITCH BOARD
TABLEAU DE BORD
SCHALTSTATION

NUMERO

A WN P

0~ O Ol

1) Ver despiece

NOTAS

1)

CODIGO  Ud.

085.576.301
840.002.040
085.574.201
840.002.036

820.009.023
085.522.301
820.018.007
950.032.002

840.002.043
840.002.038
840.002.033
085.623.301

1) See parts

ANR PR i

e

DENOMINACION

MANDO TRASLAC.
PULSADOR
PLACA
INTERRUPTOR

MANDO
POTENCIOMETRO
RESISTENCIA
TORNILLO

PULSADOR
INTERRUPTOR
INTERRUPTOR

MANGUERA ELEC.

DESCRIPTION

TRASLATION HAN.
PRESS BUTTON
PLATE

SWITCH

HANDLE
POTENTIOMETER
RESISTANCE
SCREW

PRESS BUTTON
SWITCH

SWITCH

CABLE HARNESS

1) Voir pieces detachee

DESIGNATION

COMMANDE TRANS.

PULSATEUR
PLAQUE
COMMUTATEUR

COMMANDE
POTENTIOMETRE
RESISTANCE

VIS

PULSATEUR
COMMUTATEUR
COMMUTATEUR
CABLAGE

BESCHREIBUNG

TRANSL. STEUER.
DRUCKSCHALTER
PLATTE
SCHALTER

STEUERUNG
POTENTIOMETER
WIDERSTAND
SCHRAUBE

DRUCKSCHALTER
SCHALTER
SCHALTER

KABEL

1) Details sehen






085.576.301 MANDO TRASLAC.
TRASLATION HAN.
COMMANDE TRANS.
TRANSL. STEUER.

NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG

1 1) 085.535.301 1MANDO HANDLE COMMANDE STEUERUNG
1) Ver despiece 1) See parts 1) Voir pieces detachee 1) Details sehen






085.776.001INST. ELECTRICA Hasta las mag.:0230500016 (K3) y 0230600001 (K4)
Until mach.:0230500016 (K3) and 0230600001 (K4)

Jusqu’au le mach.:0230500016 (K3) et 0230600001 (K4)
Bis die masch.:0230500016 (K3) und 0230600001 (K4)

ELECTRIC INST.
INST.ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE INS

NUMERO NOTAS CODIGO ud. DENOMINACION ~ DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG
1 085.773.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

2 082.939.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

3 082.699.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

4 082410301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

5 085.746.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

6 085.411.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

7 085.747.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

8 895.008.003 3 CABLE CABLE CABLE KABEL

9 085.403.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

10 085.772.101 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

11 085.405.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

12 085.406.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

13 085.407.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

14 085.408.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

15 085.409.302 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

16 085.401.202 1 CUADRO MANDOS SWITCH BOARD  TABLEAU DE BORD SCHALTSTATION
17 085.402.301 1 PLACA CONTROLES CONTROL HOLDER PORTE CONTROLE KONTROLLHALTER
18 750.004.062 1 INDIC.SUCIEDAD  FILT.INDICATOR  INDICAT.FILTRE FILTERINDIKATOR
19 810.005.001 2 BORNE (+) TERMINAL (+) BORNE (+) KLEMME (+)

20 810.005.002 2 BORNE (-) TERMINAL () BORNE (-) KLEMME (-)

21 830.008.007 2 BATERIA BATTERY BATTERIE BATTERIE

22 830.009.002 1 DESCONECTADOR SWITCH-OFF DEBRANCHEUR AUSSCHALTER
23 074508.301 1 BOCINA M.A. CLAXON (B.R.) CLAXON M.D. HUPE

24 830.007.002 1 CLAXON CLAXON CLAXON HUPE

25 055.926.301 1 CABLE CABLE CABLE KABEL

26 820.008.005 1 TERMOCONTACTO THERMOSWITCH THERMO-CONTACT THERMOSCHALTER
27 820.007.004 1 TERMORRESIST.  THERMORESIST. THERMORESIST.  THERMOWIDERSTD.
28 085.770.101 1 PLACA RELES RELAY PLATE PLAQUE RELAIS  RELAIS PLATTE
29 085.458.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

30 085.778.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

31 085.468.301 1 SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG

32 950.101.006 3 TUERCA NUT ECROU MUTTER

33 950.203.005 3 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

34 950.210.007 1 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

35 950.002.020 1 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

36 950.203.006 1 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

37 950.002.007 3 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

38 950.608.006 1 ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

39 950.101.003 5 TUERCA NUT ECROU MUTTER

40 950.203.003 5 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

41 950.203.004 11 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

42 950.101.004 9 TUERCA NUT ECROU MUTTER

43 840.004.008 1 LLAVE CONTACTO  IGNITION KEY CLE DE CONTACT  ZUNDSCHLUSSEL
44 085.295.301 1 PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

45 950.203.029 18 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

46 950.101.041 18 TUERCA NUT ECROU MUTTER

47 950.003.261 18 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

48 830.012.003 1 LUZ ROTATIVA ROTATING LIGHT  FEU ROTATIVE ROTIEREND LICHT
49 830.003.031 1 LAMPARA BULB LAMPE GLUEHLAMPE

50 830.012.011 1 SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG

51 830.001.005 4 FARO HEAD LIGHT FEU SCHEINWERFER
52 830.003.027 4 LAMPARA BULB LAMPE GLUEHLAMPE



085.525.301
845.002.037
845.002.036
085.524.301

845.002.043
085.493.301
845.002.039
845.002.040

810.004.012
085.500.301
085.501.301
085.502.301

085.503.301
085.504.301
085.505.301
085.506.301

085.625.301
950.032.003
842.511.001
842.511.002

750.003.104
085.108.302
085.410.301
992.100.158

830.003.025
842.511.003
710.990.005
950.605.008
085.774.301
950.105.004
950.001.464
085.775.301

082.496.301
950.032.002

P RREO ) PNR R

NP

1
12
1
1

P RN

PNNRFRPEPNREDN

@

MOTOR
BRAZO
ESCOBILLA
MOTOR

BRAZO
MOTOR
ESCOBILLA
BRAZO

TERMINAL
CUADRO MANDOS
MANGUERA
MANGUERA

MANGUERA
MANGUERA
MANGUERA
MANGUERA

MANDO TRASLAC.
TORNILLO
CARRIL

BRIDA

INDIC.SUCIEDAD
BOMBA RIEGO
MANGUERA

LUZ INTERIOR

LAMPARA
BRIDA
DEPOSITO
ABRAZADERA
CIERRE
TUERCA
TORNILLO
AISLANTE

CALEFACCION
TORNILLO

ENGINE
ARM
BRUSH
ENGINE

ARM
ENGINE
BRUSH
ARM

TERMINAL
SWITCH BOARD
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

TRASLATION HAN.

FILT.INDICATOR
SPRINKLER PUMP
CABLE HARNESS
INTERIOR LIGHT

BULB
FLANGE
TANK
CLAMP
LOCK

NUT
SCREW
ISOLATING

HEATER
SCREW

MOTEUR
BRAS
BALAI
MOTEUR

BRAS
MOTEUR
BALAI
BRAS

SERRECABLE
TABLEAU DE BORD
CABLAGE
CABLAGE

CABLAGE
CABLAGE
CABLAGE
CABLAGE

COMMANDE TRANS.
VIS

PROFIL

BRIDE

INDICAT.FILTRE
POMPE D’ARROSAG
CABLAGE

FEU INYERNE

LAMPE
BRIDE
RESERVOIR
COLLIER
FERMETURE
ECROU

VIS
ISOLANT

CHAUFFAGE
VIS

MOTOR
ARM
BUERSTE
MOTOR

ARM
MOTOR
BUERSTE
ARM

KABELSCHUH
SCHALTSTATION
KABEL

KABEL

KABEL
KABEL
KABEL
KABEL

TRANSL. STEUER.
SCHRAUBE
TRAGSCHIENE
FLANSCH

FILTERINDIKATOR
BERIESELUNGSPUM
KABEL
DECKENLICHT

GLUEHLAMPE
FLANSCH
TANK
SCHELLE
ABSCHLUSS
MUTTER
SCHRAUBE
ISOLATOR

HEIZUNG
SCHRAUBE






Desde las maqg.:0230500017 (K3) y 0230600002 (K4)
From the mach.:0230500017 (K3) and 0230600002 (K4)
Depuis mach.:0230500017 (K3) et 0230600002 (K4)
Von den masch.:0230500017 (K3) und 0230600002 (K4)
ELECTRIC INST.

INST.ELECTRIQUE

ELEKTRISCHE INS

085.776.002INST. ELECTRICA

NUMERO NOTAS CODIGO ud. DENOMINACION ~ DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG
1 085.773.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

2 082.939.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

3 082.699.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

4 083.166.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

5 085.746.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

6 085.411.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

7 085.747.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

8 895.008.003 2 CABLE CABLE CABLE KABEL

9 085.403.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

10 085.772.102 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

11 085.405.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

12 085.406.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

13 085.407.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

14 085.408.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

15 085.409.302 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

16 085.401.202 1 CUADRO MANDOS SWITCH BOARD  TABLEAU DE BORD SCHALTSTATION
17 085.402.301 1 PLACA CONTROLES CONTROL HOLDER PORTE CONTROLE KONTROLLHALTER
18 750.004.062 1 INDIC.SUCIEDAD  FILT.INDICATOR  INDICAT.FILTRE FILTERINDIKATOR
19 810.005.001 2 BORNE (+) TERMINAL (+) BORNE (+) KLEMME (+)

20 810.005.002 2 BORNE (-) TERMINAL () BORNE (-) KLEMME (-)

21 830.008.007 2 BATERIA BATTERY BATTERIE BATTERIE

22 830.009.002 1 DESCONECTADOR SWITCH-OFF DEBRANCHEUR AUSSCHALTER
23 074508.301 1 BOCINA M.A. CLAXON (B.R.) CLAXON M.D. HUPE

24 830.007.002 1 CLAXON CLAXON CLAXON HUPE

25 055.926.301 1 CABLE CABLE CABLE KABEL

26 820.008.005 1 TERMOCONTACTO THERMOSWITCH THERMO-CONTACT THERMOSCHALTER
27 820.007.004 1 TERMORRESIST.  THERMORESIST. THERMORESIST.  THERMOWIDERSTD.
28 085.770.102 1 PLACA RELES RELAY PLATE PLAQUE RELAIS  RELAIS PLATTE
29 085.458.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

30 085.778.301 1 MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE KABEL

31 085.468.301 1 SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG

32 950.101.006 3 TUERCA NUT ECROU MUTTER

33 950.203.005 3 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

34 950.210.007 1 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

35 950.002.020 1 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

36 950.203.006 1 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

37 950.002.007 3 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

38 950.608.006 1 ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

39 950.101.003 3 TUERCA NUT ECROU MUTTER

40 950.203.003 3 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

41 950.203.004 13 ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

42 950.101.004 11 TUERCA NUT ECROU MUTTER

43 840.004.008 1 LLAVE CONTACTO  IGNITION KEY CLE DE CONTACT  ZUNDSCHLUSSEL
44 085295301 1 PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

45 950.604.009 9 ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

46 950.004.058 2 TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

48 830.012.003 1 LUZ ROTATIVA ROTATING LIGHT  FEU ROTATIVE ROTIEREND LICHT
49 830.003.031 1 LAMPARA BULB LAMPE GLUEHLAMPE

50 830.012.011 1 SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG

51 830.001.005 4 FARO HEAD LIGHT FEU SCHEINWERFER
52 830.003.027 4 LAMPARA BULB LAMPE GLUEHLAMPE

53 085525301 1 MOTOR ENGINE MOTEUR MOTOR



845.002.037
845.002.036
085.524.301
845.002.043

085.493.301
845.002.039
845.002.040
810.004.012

085.500.301
085.501.301
085.502.301
085.503.301

085.504.301
085.505.301
085.506.301
085.625.301

950.032.003
842.511.001
842.511.002
750.003.104

085.108.302
085.410.301
992.100.158
830.003.025

842.511.003
710.990.005
950.605.008
085.774.301
950.105.004
950.001.464
085.775.301
082.496.301

950.032.002

PR RPN P NP R P RPRPR [SESNEN PR NP

NEFRPEN

RPRNONR RN R

BRAZO
ESCOBILLA
MOTOR
BRAZO

MOTOR
ESCOBILLA
BRAZO
TERMINAL

CUADRO MANDOS
MANGUERA
MANGUERA
MANGUERA

MANGUERA
MANGUERA
MANGUERA
MANDO TRASLAC.

TORNILLO
CARRIL

BRIDA
INDIC.SUCIEDAD

BOMBA RIEGO
MANGUERA
LUZ INTERIOR
LAMPARA

BRIDA
DEPOSITO
ABRAZADERA
CIERRE
TUERCA
TORNILLO
AISLANTE
CALEFACCION

TORNILLO

ARM
BRUSH
ENGINE
ARM

ENGINE
BRUSH
ARM
TERMINAL

SWITCH BOARD

CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

CABLE HARNESS
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

TRASLATION HAN.

FLANGE
FILT.INDICATOR

SPRINKLER PUMP
CABLE HARNESS
INTERIOR LIGHT
BULB

FLANGE
TANK
CLAMP
LOCK

NUT
SCREW
ISOLATING
HEATER

SCREW

BRAS
BALAI
MOTEUR
BRAS

MOTEUR
BALAI

BRAS
SERRECABLE

TABLEAU DE BORD
CABLAGE
CABLAGE
CABLAGE

CABLAGE
CABLAGE
CABLAGE
COMMANDE TRANS.

VIS

PROFIL

BRIDE
INDICAT.FILTRE

POMPE D’ARROSAG
CABLAGE

FEU INYERNE
LAMPE

BRIDE
RESERVOIR
COLLIER
FERMETURE
ECROU

VIS
ISOLANT
CHAUFFAGE

VIS

ARM
BUERSTE
MOTOR
ARM

MOTOR
BUERSTE
ARM
KABELSCHUH

SCHALTSTATION
KABEL
KABEL
KABEL

KABEL
KABEL
KABEL
TRANSL. STEUER.

SCHRAUBE
TRAGSCHIENE
FLANSCH
FILTERINDIKATOR

BERIESELUNGSPUM
KABEL
DECKENLICHT
GLUEHLAMPE

FLANSCH
TANK
SCHELLE
ABSCHLUSS
MUTTER
SCHRAUBE
ISOLATOR
HEIZUNG

SCHRAUBE






085.789.001 INST.HIDRAULICA
HYDRAULIC INST.
INST.HYDRAULIQ.
HYDRAULIK SYST.

NUMERO NOTAS CODIGO

1 1) 710.107.058
2 1) 710.109.013
3 730.001.100
4 950.001.462
5 730.013.018
6 720.101.076
7 740.004.412
8 740.002.975
9 740.004.413
10 750.004.012
11 730.001.145
12 730.001.138
13 730.001.139
14 730.001.069
15 740.002.976
16 740.002.154
17 740.002.319
18 740.002.948
19 740.002.211
20 740.002.977
21 730.002.005
22 710.305.011
23 730.001.134
24 730.001.132
25 740.002.151
26 085.614.301
27 710.302.002
28 730.001.055
29 730.001.116
30 730.001.087
31 740.003.299
32 740.002.943
33 740.003.311
34 730.001.037
35 055.000.101
36 730.001.039
37 740.003.297
38 950.210.010
39 730.006.004
40 740.011.009
41 085.353.301
42 730.001.104
43 730.001.129
44 730.001.106
45 730.001.112
46 740.002.681
47 740.002.958
48 740.004.339
49 730.001.260
50 710.107.060
51 730.001.117
52 730.008.002
53 740.002.580

54 740.002.947

Ud.

DENOMINACION

2HIDROMOTOR
2HIDROMOTOR

3RACOR
16 TORNILLO

10BRIDA

10JUNTA TORICA

1LATIGUILLO
1LATIGUILLO

1LATIGUILLO
1FILTRO
2RACOR
2CODO

3RACOR
10RACOR

1LATIGUILLO

1LATIGUILLO

1LATIGUILLO
1LATIGUILLO
3LATIGUILLO
1LATIGUILLO

1RACOR
1VALVULA
1RACOR
1RACOR

1LATIGUILLO
10RBITROL
1VALVULA
2RACOR

1RACOR
1RACOR
1LATIGUILLO
1LATIGUILLO

2LATIGUILLO
2RACOR

3CILINDRO DIR.

4RACOR

2LATIGUILLO
4ARANDELA
2TORNILLO
7PROTECTOR
1BLOQUE
3CODO
3RACOR
3RACOR

1CODO

1LATIGUILLO
1LATIGUILLO
1LATIGUILLO

4RACOR
2BLOQUE
2RACOR
4AMINI-MESS

1LATIGUILLO
1LATIGUILLO

DESCRIPTION

HYDROMOTOR
HYDROMOTOR
FITTING
SCREW

FLANGE
O-RING
HOSE ASSY.
HOSE ASSY.

HOSE ASSY.
FILTER
FITTING
ELBOW

FITTING
FITTING
HOSE ASSY.
HOSE ASSY.

HOSE ASSY.
HOSE ASSY.
HOSE ASSY.
HOSE ASSY.

FITTING
VALVE

FITTING
FITTING

HOSE ASSY.

STEERING UNIT

VALVE
FITTING

FITTING
FITTING
HOSE ASSY.
HOSE ASSY.

HOSE ASSY.
FITTING

STEER.CYLINDER

FITTING

HOSE ASSY.
WASHER
SCREW
PROTECTOR
BLOCK
ELBOW
FITTING
FITTING

ELBOW

HOSE ASSY.
HOSE ASSY.
HOSE ASSY.

FITTING
BLOCK
FITTING
MINI-MESS

HOSE ASSY.
HOSE ASSY.

DESIGNATION

HYDROMOTEUR
HYDROMOTEUR
RACCORD

VIS

BRIDE

JOINT TORIQUE
FLEXIBLE
FLEXIBLE

FLEXIBLE
FILTRE
RACCORD
COUDE

RACCORD
RACCORD
FLEXIBLE
FLEXIBLE

FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE

RACCORD
SOUPAPE
RACCORD
RACCORD

FLEXIBLE

UNITE DIRECTION
SOUPAPE
RACCORD

RACCORD
RACCORD
FLEXIBLE
FLEXIBLE

FLEXIBLE
RACCORD
CYLINDRE DIREC.
RACCORD

FLEXIBLE
RONDELLE
VIS
PROTECTEUR
BLOC

COUDE
RACCORD
RACCORD

COUDE

FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE

RACCORD
BLOC
RACCORD
MINI-MESS

FLEXIBLE
FLEXIBLE

BESCHREIBUNG

HYDRAULIKMOTOR
HYDRAULIKMOTOR
VERSCHRAUBUNGEN
SCHRAUBE

FLANSCH
RUNDDICHTRING
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

SCHLAUCHLEITUNG
FILTER
VERSCHRAUBUNGEN
KRUMMER

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

VERSCHRAUBUNGEN
VENTIL

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN

SCHLAUCHLEITUNG
LENKEINHEIT

VENTIL
VERSCHRAUBUNGEN

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

SCHLAUCHLEITUNG
VERSCHRAUBUNGEN
LENKZYLINDER
VERSCHRAUBUNGEN

SCHLAUCHLEITUNG
SCHEIBE

SCHRAUBE

SCHUTZ

BLOCK

KRUMMER
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN

KRUMMER

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

VERSCHRAUBUNGEN
BLOCK
VERSCHRAUBUNGEN
MINI-MESS

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG



110
111
112
113

114
115
116

1

1)

740.002.964
740.002.959

740.004.414
740.004.415
740.002.978
730.008.006

740.002.979
740.004.416
740.002.980
740.004.417

730.001.085
730.001.114
750.004.063
740.002.083

730.001.074
730.001.077
996.505.358
950.004.084

730.001.066
950.001.015
990.102.007
085.181.301

740.004.418
740.003.301
740.004.419
730.001.078
730.001.083
730.001.166
740.002.981
085.202.301

720.101.028
950.003.317
740.004.398
740.002.982

730.001.268
740.004.348
740.004.141
730.001.102

730.001.101
730.001.294
950.003.345
740.002.956

710.009.052

730.001.068
730.001.291 1
710.009.024 1

710.009.018
730.001.136
730.001.122
740.004.099

P NN

740.004.399
740.003.109
730.013.009
710.001.077

PNR R

730.013.010 2
730.001.088 4
950.001.240 16
950.001.464 22

950.106.032 30
990.102.017 12
950.602.005 1

1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1MINI-MESS MINI-MESS
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1RACOR FITTING
1RACOR FITTING
1FILTRO COMPL. FILTER COMPL.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
3RACOR FITTING
3CODO ELBOW

13CHAPA SHEET
ATORNILLO SCREW
3RACOR FITTING
4TORNILLO SCREW

14ABRAZADERA  CLAMP
1BLOQUE BLOCK
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
2LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1RACOR FITTING
2RACOR FITTING
2CODO ELBOW
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
2BRIDA FLANGE
2JUNTA TORICA  O-RING
8TORNILLO SCREW
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
2RACOR FITTING
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1RACOR FITTING
2RACOR FITTING
2RACOR FITTING
8TORNILLO SCREW
1LATIGUILLO HOSE ASSY.
1BLOQUE BLOCK
1RACOR FITTING

RACOR FITTING
BOMBA HIDRAUL. HYDRAULIC PUMP

BOMBA HIDRAUL.
CODO

RACOR
LATIGUILLO

LATIGUILLO
LATIGUILLO
BRIDA

BOMBA HIDRAUL.

BRIDA
RACOR
TORNILLO
TORNILLO

TUERCA
ABRAZADERA
ABRAZADERA

HYDRAULIC PUMP
ELBOW

FITTING

HOSE ASSY.

HOSE ASSY.
HOSE ASSY.
FLANGE
HYDRAULIC PUMP

FLANGE
FITTING
SCREW
SCREW

NUT
CLAMP
CLAMP

FLEXIBLE
FLEXIBLE

FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE
MINI-MESS

FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE

RACCORD
RACCORD
FILTRE COMPL.
FLEXIBLE

RACCORD
COUDE
TOLE

VIS

RACCORD
VIS
COLLIER
BLOC

FLEXIBLE
FLEXIBLE
FLEXIBLE
RACCORD
RACCORD
COUDE
FLEXIBLE
BRIDE

JOINT TORIQUE
VIS

FLEXIBLE
FLEXIBLE

RACCORD
FLEXIBLE
FLEXIBLE
RACCORD

RACCORD
RACCORD
VIS
FLEXIBLE

BLOC
RACCORD
RACCORD

POMPE HYDRAUL.

POMPE HYDRAUL.

COUDE
RACCORD
FLEXIBLE

FLEXIBLE
FLEXIBLE
BRIDE

POMPE HYDRAUL.

BRIDE
RACCORD
VIS

VIS

ECROU
COLLIER
COLLIER

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
MINI-MESS

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
KOMPL. FILTER
SCHLAUCHLEITUNG

VERSCHRAUBUNGEN
KRUMMER

BLECH

SCHRAUBE

VERSCHRAUBUNGEN
SCHRAUBE

SCHELLE

BLOCK

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
KRUMMER
SCHLAUCHLEITUNG
FLANSCH

RUNDDICHTRING
SCHRAUBE
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG

VERSCHRAUBUNGEN
SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
VERSCHRAUBUNGEN

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
SCHRAUBE
SCHLAUCHLEITUNG

BLOCK

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
HYDRAULIKPUMPE

HYDRAULIKPUMPE
KRUMMER
VERSCHRAUBUNGEN
SCHLAUCHLEITUNG

SCHLAUCHLEITUNG
SCHLAUCHLEITUNG
FLANSCH
HYDRAULIKPUMPE

FLANSCH
VERSCHRAUBUNGEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE

MUTTER
SCHELLE
SCHELLE



117

118
119
121

085.102.301

996.505.359
950.602.007
950.001.304

8 ABRAZADERA

4 CHAPA
1 ABRAZADERA
4 TORNILLO

CLAMP

SHEET
CLAMP
SCREW

COLLIER

TOLE
COLLIER
VIS

SCHELLE

BLECH
SCHELLE
SCHRAUBE






085.788.001 INSTALAC. RIEGO

SPRINKLER SYST.
INST. D’ARROSA.
BEWASSERUNG

NUMERO NOTAS CODIGO

1 959.004.035
2 085.108.302
3 730.009.022
4 950.601.002
5 959.004.058
6 959.004.057
7 959.004.059
8 730.004.002
9 730.004.017
10 730.004.016
11 730.004.004
12 085.648.301
13 990.104.062
14 959.004.065
15 990.104.055
16 950.602.016
17 950.602.005
18 990.104.063
19 992.501.603
20 992.501.602
21 992.501.592
22 992.501.593
23 992.501.594
24 992.501.601
25 960.003.007
26 950.402.007
27 085.143.301
28 085.144.301
29 085.224.301
30 950.401.005
31 990.104.022
32 085.646.301
33 990.102.048
34 085.645.301
35 039.550.401
36 950.002.017
37 950.106.016
38 950.203.011
39 085.436.301
40 085.151.301
41 950.401.031
42 085.305.301
43 085.306.301
44 085.304.301
45 085.435.301
46 085.282.301
47 085.281.301
48 085.367.301
49 085.368.301
50 085.283.301
51 085.369.301
52 085.514.301
53 990.104.065

54 996.505.549

DENOMINACION

1FILTRO
2BOMBA RIEGO
2RACOR
2ABRAZADERA

2RACOR
1RACOR
1RACOR
1RACOR

2RACOR
2RACOR
1RACOR
2RAMPA RIEGO

16PORTA-BOQUILLA
1FILTRO

16PULVERIZADOR
4TORNILLO

8ABRAZADERA
16FILTRO

1MANGUERA

1MANGUERA

1TUBO
2TUBO
1TUBO
2TUBO

4RODAMIENTO
4ANILLO
2CONJ.SOPORTE
2CONJ.SOPORTE

4ARANDELA
4ANILLO ELASTICO

16RODILLO ESPUMA
2EJE

18RODILLO GUIA
2SOPORTE
4ARANDELA
4TORNILLO

4TUERCA
8ARANDELA
2CINTA
8BULON
16ANILLO
1CINTA
1CINTA
2CINTA

2CINTA
1GOMA
1GOMA
2GOMA

2GOMA
1GOMA
1GOMA
2TAPON

2FILTRO
2CHAPA

DESCRIPTION

FILTER
SPRINKLER PUMP
FITTING

CLAMP

FITTING
FITTING
FITTING
FITTING

FITTING
FITTING
FITTING
IRRIGATION LINE

OPENING HOLDER
FILTER

SPRAYER

SCREW

CLAMP
FILTER
CABLE HARNESS
CABLE HARNESS

TUBE
TUBE
TUBE
TUBE

BEARING

RING
SHOCKBREAKER
SHOCKBREAKER

WASHER
CIRCLIP

FOAM ROLLER
AXLE

GUIDE ROLLER
BRACKET
WASHER
SCREW

RUBBER

RUBBER
RUBBER
RUBBER
PLUG

FILTER
SHEET

DESIGNATION

FILTRE

POMPE D’ARROSAG
RACCORD

COLLIER

RACCORD
RACCORD
RACCORD
RACCORD

RACCORD
RACCORD
RACCORD
GUIDAGE IRRIG.

PORTE-BUSETTE
FILTRE
PULVERISATEUR
VIS

COLLIER
FILTRE
CABLAGE
CABLAGE

TUBE
TUBE
TUBE
TUBE

ROULEMENT
ANNEAU
ENS.SUPPORT
ENS.SUPPORT

RONDELLE
CIRCLIP
RULEAU-ECUME
AXE

RULEAU GUIDAGE
SUPPORT
RONDELLE

VIS

ECROU
RONDELLE
BANDE
BOULON
ANNEAU
BANDE
BANDE
BANDE

BANDE

CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC

CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC
CAOUTCHOUC
BOUCHON

FILTRE
TOLE

BESCHREIBUNG

FILTER
BERIESELUNGSPUM
VERSCHRAUBUNGEN
SCHELLE

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN

VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
VERSCHRAUBUNGEN
BEWAESS.LEITUNG

TUELLEHALTER
FILTER
VERNEBLER
SCHRAUBE

SCHELLE
FILTER
KABEL
KABEL

ROHR
ROHR
ROHR
ROHR

LAGER
RING
SCHUTZ
SCHUTZ

SCHEIBE
SICHERUNGSRING
ABSCHAUM-ROLLE
ACHSE

LEITROLLE
LAGERUNG
SCHEIBE

SCHRAUBE

MUTTER
SCHEIBE

GUMMI

GUMMI
GUMMI
GUMMI
VERSCHLUSS

FILTER
BLECH



085.159.101
085.180.101

950.001.038
950.105.004
950.203.004
950.001.014

950.101.003
950.203.003
950.003.013
950.602.007

085.579.301
950.106.031
730.004.012
996.506.111

950.602.012
950.602.017

1DEPOSITO
1DEPOSITO

ATORNILLO
ATUERCA
6ARANDELA
8TORNILLO

32TUERCA

24ARANDELA

48TORNILLO
4ABRAZADERA

2GOMA
8TUERCA
2RACOR
8CHAPA

8PLACA
16 TORNILLO

TANK
TANK

SCREW
NUT
WASHER
SCREW

NUT
WASHER
SCREW
CLAMP

RUBBER
NUT
FITTING
SHEET

PLATE
SCREW

RESERVOIR
RESERVOIR

VIS
ECROU
RONDELLE
VIS

ECROU
RONDELLE
VIS
COLLIER

CAOUTCHOUC
ECROU
RACCORD
TOLE

PLAQUE
VIS

TANK
TANK

SCHRAUBE
MUTTER
SCHEIBE
SCHRAUBE

MUTTER
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHELLE

GUMMI

MUTTER
VERSCHRAUBUNGEN
BLECH

PLATTE
SCHRAUBE






085.790.101TERMINACION
FINISHED
TERMINATION
BEENDIGUNG

NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG

1 959.001.015 14REMACHE RIVET RIVET NIETE

2 903.501.734 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

3 903.501.735 2CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

4 903.501.736 2CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

5 903.501.284 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

6 903.501.286 1ADHESIVO STICKER PLAQUE AUFKLEBER
ADHESIF

7 903.501.287 4ADHESIVO STICKER PLAQUE AUFKLEBER
ADHESIF

8 903.501.713 2ADHESIVO STICKER PLAQUE AUFKLEBER
ADHESIF

9 903.501.049 2CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

10 903.501.326 1PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

11 903.501.617 1PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

12 1) 903.501.552 1PLACA PLATE PLAQUE PLATTE

13 903.501.752 2CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

14 730.005.062 10TAPON PLUG BOUCHON VERSCHLUSS

15 083.609.201 1OPCIONALES OPTIONALS OPTIONNELS OPTION

16 085.859.001 1PINTURA PAINT PEINTURE FARBE

26 903.501.769 2CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

27 903.501.715 1ADHESIVO STICKER PLAQUE AUFKLEBER
ADHESIF

28 903.501.696 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

29 1) 903.501.691 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

30 1) 903.501.768 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

31 950.001.146 1TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

32 950.218.004 2ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

33 950.101.014 1TUERCA NUT ECROU MUTTER

34 996.505.852 1BARRA BAR BARRE STANGE

35 078.573.301 1BULON BOLT BOULON BOLZEN

36 950.305.001 1PASADOR PIN CHEVILLE STIFT

37 903.501.753 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

38 903.501.754 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

39 903.501.755 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

40 903.501.756 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

41 903.501.757 12CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

42 903.501.759 4ADHESIVO STICKER PLAQUE AUFKLEBER
ADHESIF

43 903.501.761 1CALCOMANIA DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD

44 1) 903.501.780 1ADHESIVO STICKER PLAQUE AUFKLEBER
ADHESIF

45 085.837.301 2MANILLA SMALL HAND POIGNEE DE ZEIGER
PORT

46 085.835.201 2CALCE UNDERPINNING CALE FIXE KEIL

1) Atencion. Adhesivo
en varios idiomas

1) Attention. Decal
in several
languages

1) Attention. Adhésif en
différentes langues

1) Achtung, Aufkleber in
verschiedenen
Aussprachen






085.536.304 EQUIPAMIENTO

EQUIPMENT
EQUIPEMENT

EQUIPIERUNG

NUMERO NOTAS CODIGO

G wWN P~

= © 00 o

483.023.504
484.023.504
959.013.001
959.009.002

959.009.001
484.023.505
484.023.506
484.023.507

Ud. DENOMINACION

1CAT. REPUESTOS
1MANUAL OPERADOR
1LLAVE FILTRO
1LATIGUILLO

1BOMBA
10PERADOR FRANC.
10PERADOR INGLES
10PERADOR PORT.

DESCRIPTION

SPARE PARTS CA.
OPERATOR MANUAL
BAND WRENCH
HOSE ASSY.

PUMP

OPERATOR FRENCH
OPERATOR ENG.
OPERATOR PORT.

DESIGNATION

CAT.P.DE RECHA.
MANUEL L UTILI.
CLEF A BANDE
FLEXIBLE

POMPE
OPERATEUR FRANC
OPERATEUR ANGL.
OPERATEUR PORT.

BESCHREIBUNG

ERSATZTEILKATA.
BETRIEBSHANDBU.
VERTELLSCHLUSSE
SCHLAUCHLEITUNG

PUMPE

BETRIEBSHAND FR
BETRIEBSHAND EN
BETRIEBSHAND PO






710.107.058 HIDROMOTOR

NUMERO

054
055
056
057

058
059
063
070

071
072
073
074

075
076
077
078

141
142
143

HYDROMOTOR
HYDROMOTEUR

HYDRAULIKMOTOR

NOTAS CODIGO

790.012.563
790.012.271
790.012.446
790.012.506

790.012.507
790.012.547
790.012.794
790.012.795

790.012.796
790.012.511
790.012.514
790.012.797

790.012.798
790.012.661
790.012.516
790.012.799

790.012.800
790.012.801
790.012.802
790.012.803

790.012.119
790.012.120
790.012.804
790.012.805

790.012.806
790.012.524
790.012.552
790.012.422

790.012.527
790.012.528
790.012.529
790.012.553

790.012.554
790.012.807
790.012.808
790.012.556

790.012.809
790.012.810
790.012.536
790.012.811
790.012.537
790.012.538
790.012.539
790.012.812

790.012.541
790.012.513
790.012.512
790.012.813

790.012.543
790.012.672
790.012.465

DENOMINACION

1JUEGO JUNTAS
1BLOQUE
1CONJ.PISTON
1CONJ.PISTON

1EQUIP.REPARAC.
1CARTER

2JUNTA TORICA
1CONJ.TAPA

1TAPA

16 TORNILLO
1JUNTA TORICA
1DISTRIBUIDOR

1JUEGO JUNTAS

1TAPON
12MUELLE

1CORREDERA

1ARANDELA
1ANILLO ELASTICO
1MUELLE

1JUNTA TORICA

1TAPON
1PISTON
1PITON
1CONJ.EJE

1SOPORTE
1RETEN
1RODAMIENTO
1RODAMIENTO

1KIT GALGAS
1CASQUILLO
1ANILLO
1JUNTA

1DEFLECTOR
1JUEGO JUNTAS
1EJE
1JUEG.ESPARRAG.

1CONJ.FRENO
1CUERPO
10TORNILLO
1JUNTA TORICA
1PISTON
1ARANDELA
1ANILLO
1EJE

1CONJ.CIERRE
2TORNILLO
2ARANDELA
1KIT FRENO

1DISCO
1TAPON
1JUNTA TORICA

DESCRIPTION

SEALS KIT
BLOCK
PISTON ASSY.
PISTON ASSY.

REPAIR SET
CRANKCASE
O-RING
BOTTON ASSY.

COVER
SCREW
O-RING
DISTRIBUTOR

SEALS KIT

WASHER
CIRCLIP
SPRING
O-RING

PLUG
PISTON
BOLT

AXLE ASSY.

BRACKET
OIL SEAL
BEARING
BEARING

GAGE KIT
BUSHING
RING
GASKET

DEFLECTOR
SEALS KIT
AXLE
STUDS KIT

BRAKE ASSY.
SHANK

LOCK
SCREW
WASHER
BRAKE KIT

DISC
PLUG
O-RING

DESIGNATION

JEU DE JOINTS
BLOC
ENS.PISTON
ENS.PISTON

TROUS.REPARAT.

CARTER
JOINT TORIQUE
ENS.COUVERCLE

COUVERCLE
VIS

JOINT TORIQUE
DISTRIBUTEUR

JEU DE JOINTS
BOUCHON
RESSORT
TIROIR

RONDELLE
CIRCLIP
RESSORT
JOINT TORIQUE

BOUCHON
PISTON
BOULON
ENS.ESSIEU

SUPPORT
BAGUE ETANCH.
ROULEMENT
ROULEMENT

KIT JAUGE
DOUILLE
ANNEAU
JOINT

DEFLECTEUR
JEU DE JOINTS
AXE

JEU TOURILLONS

ENS.FREIN
CORPS

VIS

JOINT TORIQUE
PISTON
RONDELLE
ANNEAU

AXE

ENS.FERMETURE
VIS

RONDELLE

KIT FREIN

DISQUE
BOUCHON
JOINT TORIQUE

BESCHREIBUNG

DICHTUNGSSATZ
BLOCK

KOLBEN KOMPL.
KOLBEN KOMPL.

REPARATURSATZ
KURBELGEHAUSE
RUNDDICHTRING
DECKEL

DECKEL
SCHRAUBE
RUNDDICHTRING
VERTEILER

DICHTUNGSSATZ
VERSCHLUSS
FEDER
STEUERSCHIEBER

SCHEIBE
SICHERUNGSRING
FEDER
RUNDDICHTRING

VERSCHLUSS
KOLBEN
BOLZEN
ACHSE KOMPL.

LAGERUNG
DICHTRING
LAGER
LAGER

ENDMAS KIT
BUCHSE
RING
DICHTUNG

LUFTABWEISER
DICHTUNGSSATZ
ACHSE
STHEBOLZENSSATZ

BREMSE KOMPL.
KORPER
SCHRAUBE
RUNDDICHTRING
KOLBEN

SCHLOSS
SCHRAUBE
SCHEIBE
BREMSE KIT

SCHEIBE
VERSCHLUSS
RUNDDICHTRING






710.109.013HIDROMOTOR
HYDROMOTOR
HYDROMOTEUR
HYDRAULIKMOTOR

NUMERO

400
B10
B8O
C13

C14
C15
Cl6
C20

G30
G50
G70
G90

G96
G048

H10W

H20W

H30W
H50W
K10
K50

K70

K80

K95
KOF3

NOTAS

CODIGO  Ud.

790.024.408
790.024.341
790.024.342
790.024.344

790.024.345
790.024.346
790.024.347
790.009.533

790.009.534
790.024.348
790.024.349
790.024.409

790.024.410
790.024.343
790.024.411
790.009.035

790.024.408
790.009.702
790.024.332
790.024.398

790.024.399
790.024.412
790.009.706
790.024.333

790.024.334
790.024.335
790.024.336
790.009.012

790.024.337
790.024.338
790.024.339
790.009.727

790.024.400
790.024.401
790.024.402
790.024.403

790.024.404
790.024.405
790.009.765
790.024.340

P RPRPR PR R PR NPR i DR NP NBR PP PR R N PN R

R Wwe e

DENOMINACION

JUNTA
CARCASA
TAPON
ANILLO

MUELLE
ARANDELA
ANILLO ELASTICO
CONJ.PISTON

PLACA FIJACION
ANILLO GUIA
ANILLO

CAMISA

PLATO
BLOQ.CILINDROS
PLATO

PERNO

JUNTA
TAPON
TAPON
TORNILLO

TORNILLO
TAPA
VALVULA
ARANDELA

MUELLE
TAPON
CUERPO
JUNTA TORICA

MUELLE

CONO VALVULA
TAPON
CONJ.VALVULA

RODAMIENTO
ANILLO ELASTICO
JUNTA

RETEN

JUNTA TORICA
TAPA
TORNILLO

EJE

DESCRIPTION

GASKET
HOUSING
PLUG
RING

SPRING
WASHER
CIRCLIP
PISTON ASSY.

RETAINER PLATE
GUIDE RING

PLATE
CYLINDER BLOC
PLATE

PIN

GASKET
PLUG
PLUG
SCREW

SCREW
COVER
VALVE
WASHER

SPRING
PLUG
SHANK
O-RING

SPRING
VALVE CONE
PLUG

VALVE ASSY.

BEARING
CIRCLIP
GASKET
OIL SEAL

O-RING
COVER
SCREW
AXLE

DESIGNATION

JOINT
CARTER
BOUCHON
ANNEAU

RESSORT
RONDELLE
CIRCLIP
ENS.PISTON

PLAQUE FIXATION
BAGUE GUIDAGE
ANNEAU

TUBE

PLAT

BLOC CYLINDRE
PLAT

CHEVILLE

JOINT
BOUCHON
BOUCHON
VIS

VIS
COUVERCLE
SOUPAPE
RONDELLE

RESSORT
BOUCHON
CORPS

JOINT TORIQUE

RESSORT
CONE SOUPAPE
BOUCHON
ENS.SOUPAPE

ROULEMENT
CIRCLIP

JOINT

BAGUE ETANCH.

JOINT TORIQUE
COUVERCLE
VIS

AXE

BESCHREIBUNG

DICHTUNG
GEHAUSE
VERSCHLUSS
RING

FEDER

SCHEIBE
SICHERUNGSRING
KOLBEN KOMPL.

HALTUNGPLATTE
FUHRUNGSRINGE

PLATTE
CYLINDERHUS
PLATTE

STIFT

DICHTUNG
VERSCHLUSS
VERSCHLUSS
SCHRAUBE

SCHRAUBE
DECKEL
VENTIL
SCHEIBE

FEDER
VERSCHLUSS
KORPER
RUNDDICHTRING

FEDER
VENTILKEGEL
VERSCHLUSS
VENTIL KOMPL.

LAGER
SICHERUNGSRING
DICHTUNG
DICHTRING

RUNDDICHTRING
DECKEL
SCHRAUBE
ACHSE






085.181.301 BLOQUE
BLOCK
BLOC
BLOCK

NUMERO NOTAS CODIGO

790.025.001
790.025.002
790.025.003
790.025.004

A WN PP

790.025.005
790.025.006
610.111.015

~N o o

Ud. DENOMINACION

1BLOQUE
1ELECTROVALVULA
1ELECTROVALVULA
1VALVULA

1VALVULA
1ELECTROVALVULA
5JUEGO JUNTAS

DESCRIPTION

BLOCK
ELECTROVALVE
ELECTROVALVE
VALVE

VALVE
ELECTROVALVE
SEALS KIT

DESIGNATION

BLOC
ELECTROVALVE
ELECTROVALVE
SOUPAPE

SOUPAPE
ELECTROVALVE
JEU DE JOINTS

BESCHREIBUNG

BLOCK
ELEKTROVENTIL
ELEKTROVENTIL
VENTIL

VENTIL
ELEKTROVENTIL
DICHTUNGSSATZ






710.009.052 BLOQUE
BLOCK
BLOC
BLOCK

NUMERO NOTAS CODIGO

790.024.419
790.024.420
790.009.801
790.024.421

ab NP

790.024.422
790.024.423
790.024.424
790.024.425

© 0 ~N O

10 790.024.426
11 790.024.427

Ud. DENOMINACION

1BLOQUE
2ELECTROVALVULA
8TORNILLO
2TAPON

2JUNTA
2VALVULA
1VALVULA
2JUNTA

5TAPON
2TAPON

DESCRIPTION

BLOCK
ELECTROVALVE
SCREW

PLUG

GASKET
VALVE
VALVE
GASKET

PLUG
PLUG

DESIGNATION

BLOC
ELECTROVALVE
VIS

BOUCHON

JOINT
SOUPAPE
SOUPAPE
JOINT

BOUCHON
BOUCHON

BESCHREIBUNG

BLOCK
ELEKTROVENTIL
SCHRAUBE
VERSCHLUSS

DICHTUNG
VENTIL
VENTIL
DICHTUNG

VERSCHLUSS
VERSCHLUSS






710.009.024 BOMBA HIDRAUL.
HYDRAULIC PUMP
POMPE HYDRAUL.
HYDRAULIKPUMPE

NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION

1DDM 790.009.611 1SERVO

2A1P 790.009.564 1VALVULA

2B1P 790.009.564 1VALVULA

3L1C 790.009.970 1EJE

5C 790.009.613 1BLOQ.CILINDROS
5CH 790.009.478 1BOMBA PRELLENA.
701W 790.009.565 1ELECTROVALVULA
10K 790.009.557 1TORNILLO

1oL 790.009.614 1RODAMIENTO
11MM 790.009.563 1JUNTA

20C 790.009.533 9CONJ.PISTON
30C 790.009.534 1PLACA FIJACION
30L 790.009.615 1CASQUILLO

40C 790.009.535 2GUIA

50C 790.009.616 4DISTANCIADOR
50H 790.009.617 1CASQUILLO

70C 790.009.618 ATORNILLO

70K 790.009.558 1IMUELLE

80C 790.009.536 1PLACA

80K 790.009.559 1CONO VALVULA
90K 790.009.560 1TUERCA

400 790.009.532 1JUEGO JUNTAS

DESCRIPTION

SERVO
VALVE
VALVE
AXLE

CYLINDER BLOC
CHARGE PUMP
ELECTROVALVE
SCREW

BEARING
GASKET

PISTON ASSY.
RETAINER PLATE

BUSHING
GUIDE
SPACER RING
BUSHING

SCREW
SPRING
PLATE
VALVE CONE

NUT
SEALS KIT

DESIGNATION

SERVO
SOUPAPE
SOUPAPE
AXE

BLOC CYLINDRE

POMPE ALIMENTA.

ELECTROVALVE
VIS

ROULEMENT
JOINT
ENS.PISTON
PLAQUE FIXATION

DOUILLE
GUIDAGE
ENTRETOISE
DOUILLE

VIS
RESSORT
PLAQUE

CONE SOUPAPE

ECROU
JEU DE JOINTS

BESCHREIBUNG

SERVO
VENTIL
VENTIL
ACHSE

CYLINDERHUS
CHARGEPUMPEN
ELEKTROVENTIL
SCHRAUBE

LAGER
DICHTUNG
KOLBEN KOMPL.
HALTUNGPLATTE

BUCHSE
FUHRUNG
ZWISCHENRING
BUCHSE

SCHRAUBE
FEDER
PLATTE
VENTILKEGEL

MUTTER
DICHTUNGSSATZ






710.009.018 BOMBA HIDRAUL.

HYDRAULIC PUMP
POMPE HYDRAUL.

HYDRAULIKPUMPE

NUMERO NOTAS CODIGO

1EAM
2A1P
2B1P
3L1C

5C
5CH
10K
1oL

70K
80C
80K
90K

400

790.009.612
790.009.564
790.009.564
790.009.970

790.009.613
790.009.478
790.009.557
790.009.614

790.009.563
790.009.533
790.009.534
790.009.615

790.009.535
790.009.616
790.009.617
790.009.618

790.009.558
790.009.536
790.009.559
790.009.560

790.009.532

DENOMINACION

1SERVO
1VALVULA
1VALVULA
1EJE

1BLOQ.CILINDROS

1BOMBA PRELLENA.

1TORNILLO
1RODAMIENTO

1JUNTA
9CONJ.PISTON
1PLACA FIJACION
1CASQUILLO

2GUIA
4DISTANCIADOR
1CASQUILLO
4TORNILLO

1MUELLE
1PLACA

1CONO VALVULA
1TUERCA

1JUEGO JUNTAS

DESCRIPTION

SERVO
VALVE
VALVE
AXLE

CYLINDER BLOC
CHARGE PUMP
SCREW
BEARING

GASKET

PISTON ASSY.
RETAINER PLATE
BUSHING

GUIDE
SPACER RING
BUSHING
SCREW

SPRING
PLATE
VALVE CONE
NUT

SEALS KIT

DESIGNATION

SERVO
SOUPAPE
SOUPAPE
AXE

BLOC CYLINDRE
POMPE ALIMENTA.
VIS

ROULEMENT

JOINT
ENS.PISTON
PLAQUE FIXATION
DOUILLE

GUIDAGE
ENTRETOISE
DOUILLE

VIS

RESSORT
PLAQUE

CONE SOUPAPE
ECROU

JEU DE JOINTS

BESCHREIBUNG

SERVO
VENTIL
VENTIL
ACHSE

CYLINDERHUS
CHARGEPUMPEN
SCHRAUBE
LAGER

DICHTUNG
KOLBEN KOMPL.
HALTUNGPLATTE
BUCHSE

FUHRUNG
ZWISCHENRING
BUCHSE
SCHRAUBE

FEDER
PLATTE
VENTILKEGEL
MUTTER

DICHTUNGSSATZ






710.009.051 CAJA DOS TOMAS
DISTRIB GEAR
BOITIER ENGREN.
VERTEILERG.KOMP

NUMERO NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION
10 790.024.299 1CARCASA

11 790.024.300 1ANILLO ELASTICO
21 790.024.301 1VALV.AIREACION
41 790.024.302 1TAPON

42 790.009.522 1ARANDELA

80 790.024.303 1TAPA

81 790.024.304 1JUNTA TORICA

82 790.009.525 1RETEN

83 790.024.305 1ARANDELA

91 790.024.306 2RODAMIENTO

100 790.024.307 1EJE

101 790.024.308 1JUNTA TORICA
102 790.024.309 1CASQUILLO

201 790.024.310 1RODAMIENTO

210 790.024.311 1PINON

211 790.024.312 2ARANDELA

212 790.024.313 1ANILLO ELASTICO
250 790.024.314 1BRIDA

251 790.024.315 1JUNTA TORICA
291 790.009.528 1JUNTA TORICA
301 790.024.310 1RODAMIENTO

310 790.024.311 1PINON

311 790.024.312 1ARANDELA

312 790.024.313 1ANILLO ELASTICO
350 790.024.314 1BRIDA

351 790.024.315 1JUNTA TORICA
391 790.009.528 1JUNTA TORICA
801 790.024.316 1PLACA

802 790.009.048 2TORNILLO

DESCRIPTION

HOUSING
CIRCLIP
BREATHER
PLUG

WASHER
COVER
O-RING
OIL SEAL

WASHER
BEARING
AXLE
O-RING

BUSHING
BEARING
PINION

WASHER

CIRCLIP
FLANGE
O-RING
O-RING

BEARING
PINION
WASHER
CIRCLIP

FLANGE
O-RING
O-RING
PLATE

SCREW

DESIGNATION

CARTER

CIRCLIP
SOUPAPE AERAT.
BOUCHON

RONDELLE
COUVERCLE
JOINT TORIQUE
BAGUE ETANCH.

RONDELLE
ROULEMENT
AXE

JOINT TORIQUE

DOUILLE
ROULEMENT
PIGNON
RONDELLE

CIRCLIP

BRIDE

JOINT TORIQUE
JOINT TORIQUE

ROULEMENT
PIGNON
RONDELLE
CIRCLIP

BRIDE

JOINT TORIQUE
JOINT TORIQUE
PLAQUE

VIS

BESCHREIBUNG

GEHAUSE
SICHERUNGSRING
LUFTVENTIL
VERSCHLUSS

SCHEIBE
DECKEL
RUNDDICHTRING
DICHTRING

SCHEIBE

LAGER

ACHSE
RUNDDICHTRING

BUCHSE
LAGER
RITZEL
SCHEIBE

SICHERUNGSRING
FLANSCH
RUNDDICHTRING
RUNDDICHTRING

LAGER

RITZEL

SCHEIBE
SICHERUNGSRING

FLANSCH
RUNDDICHTRING
RUNDDICHTRING
PLATTE

SCHRAUBE






085.104.201 RADIADOR
RADIATOR
RADIATEUR
KUHLER

NUMERO NOTAS CODIGO

903.002.036
959.004.050
903.002.031
903.002.035

A WN PP

5 903.002.027

Ud. DENOMINACION

1DEPOSITO
1TAPON
1RADIADOR ACEITE
1RADIADOR AGUA

1RADIADOR

DESCRIPTION

TANK

PLUG

OIL COOLER
WATER COOLER

RADIATOR

DESIGNATION

RESERVOIR
BOUCHON
RADIATEUR HUILE
REFRIGERATE.EAU

RADIATEUR

BESCHREIBUNG

TANK
VERSCHLUSS
HYDRAUL.KUHLER
WASSERKUHLER

KUHLER






085.535.301 MANDO

NUMERO

1

HANDLE
COMMANDE
STEUERUNG

NOTAS CODIGO Ud. DENOMINACION

790.024.415 2FINAL CARRERA

DESCRIPTION

END OF STROKE

DESIGNATION

FIN DE LEVEE

BESCHREIBUNG

LAUFABSCHLUSS






085.818.001CORTAJUNT VIBR.
CUT EQUIPM. VI
COUPE EQUIPE VI
SCHNEID AUSR VI

NUMERO NOTAS CODIGO  Ud. DENOMINACION

DESCRIPTION DESIGNATION

1 085.817.201 1CORTAJUNTAS CUT EQUIPMENT COUPE
EQUIPEMEN

3 055.001.101 1CILINDRO DIR. STEER.CYLINDER CYLINDRE DIREC.

4 085.542.201 1BIELA CONTROL LINK  BIELLE

5 085.821.301 1SOPORTE BRACKET SUPPORT

6 996.505.673 1CHAPA SHEET TOLE

7 996.505.667 2CHAPA SHEET TOLE

8 085.478.301 2JUNTA GASKET JOINT

9 950.002.014 8TORNILLO SCREW VIS

10 950.203.004 8ARANDELA WASHER RONDELLE

11 085.479.201 1MANGUETA SLEEVE FUSEE

12 720.001.403 2RETEN OIL SEAL BAGUE ETANCH.

13 960.002.025 4RODAMIENTO BEARING ROULEMENT

14 950.213.017 2ARANDELA WASHER RONDELLE

15 950.107.016 2TUERCA NUT ECROU

16 085.481.301 1DISCO DISC DISQUE

17 085.480.201 1MANGUETA SLEEVE FUSEE

18 950.001.051 8TORNILLO SCREW VIS

19 950.003.040 6TORNILLO SCREW VIS

20 085.355.301 2BULON BOLT BOULON

21 996.505.585 4CHAPA SHEET TOLE

22 950.401.006 4ANILLO RING ANNEAU

23 950.002.038 4TORNILLO SCREW VIS

24 950.218.002 4 ARANDELA WASHER RONDELLE

25 950.101.010 4TUERCA NUT ECROU

27 840.002.042 1BOTON GIRATORIO  ROTARY BUTTON BOUTON GIRAT.

28 840.002.038 1INTERRUPTOR SWITCH COMMUTATEUR

29 085.822.301 1MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE

30 085.823.301 1MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE

32 830.011.009 1FUSIBLE (3A) FUSE (3A) FUSIBLE (3A)

33 085.491.301 1MANGUERA CABLE HARNESS CABLAGE

35 740.003.304 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE

36 730.001.066 1RACOR FITTING RACCORD

37 1) 085.100.301 1BLOQUE BLOCK BLOC

38 730.001.039 1RACOR FITTING RACCORD

39 740.003.315 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE

40 730.006.004 2TORNILLO SCREW VIS

41 950.210.010 4ARANDELA WASHER RONDELLE

42 950.003.018 4TORNILLO SCREW VIS

43 950.203.003 4ARANDELA WASHER RONDELLE

44 950.101.003 4TUERCA NUT ECROU

45 740.003.316 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE

46 730.001.064 1CODO ELBOW COUDE

47 730.001.038 1CODO ELBOW COUDE

PARTE DELANT. FRONT PART PART AVANT

VIBRACION VIBRATION VIBRATION

1) Ver despiece 1) See parts 1) Voir pieces detachee

BESCHREIBUNG
SCHNEID AUSRUST

LENKZYLINDER
KOPPEL
LAGERUNG

BLECH
BLECH
DICHTUNG
SCHRAUBE

SCHEIBE
ACHSSCHENKEL
DICHTRING
LAGER

SCHEIBE
MUTTER
SCHEIBE
ACHSSCHENKEL

SCHRAUBE
SCHRAUBE
BOLZEN
BLECH

RING
SCHRAUBE
SCHEIBE
MUTTER

REGULIERKNOPF
SCHALTER
KABEL

KABEL

SICHERUNGEN(3A)
KABEL
SCHLAUCHLEITUNG
VERSCHRAUBUNGEN

BLOCK
VERSCHRAUBUNGEN
SCHLAUCHLEITUNG
SCHRAUBE

SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHEIBE

MUTTER
SCHLAUCHLEITUNG
KRUMMER
KRUMMER
VORDERT.
ERSCHUTTERUNG
1) Details sehen






085.100.301BLOQUE
BLOCK
BLOC
BLOCK

NUMERO NOTAS

A WN P

CODIGO  Ud.

790.025.007
790.025.008
790.025.009
610.111.015

NP PR

DENOMINACION

BLOQUE
VALVULA
ELECTROVALVULA
JUEGO JUNTAS

DESCRIPTION

BLOCK

VALVE
ELECTROVALVE
SEALS KIT

DESIGNATION

BLOC

SOUPAPE
ELECTROVALVE
JEU DE JOINTS

BESCHREIBUNG

BLOCK

VENTIL
ELEKTROVENTIL
DICHTUNGSSATZ






085.630.001 MONT. AIRE ACO.
AIR COND. ASSY.
AIR COND. MONT.
KLIM.LUFT.MONT.

NUMERO NOTAS CODIGO ud. DENOMINACION  DESCRIPTION DESIGNATION BESCHREIBUNG

1 1) 906.001.004 1AIRE ACONDICIO. AIR CONDITIONER AIR CONDITIONNE KLIMATISIE.LUFT

2 085.622.301 1POLEA PULLEY POULIE RIEMENSCHEIBE

3 085.358.301 1SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG

4 990.202.073 1CORREA BELT COURROIE RIEMEN

5 950.001.048 1TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

6 039.550.401 1ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

7 950.001.047 3TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

8 074.451.301 3ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

9 950.001.049 2TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

10 950.203.005 4ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

11 950.105.007 4TUERCA NUT ECROU MUTTER

12 082.506.301 1COMPRESOR COMPRESSOR COMPRESSEUR KOMPRESSOR

13 950.026.003 7TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

14 997.100.010 2,10PERFIL GOMA RUBBER PROFILE PROFIL CAOUTCH. GUMMIPROFIL

15 085.632.201 1AIRE ACONDICIO. AIR CONDITIONER AIR CONDITIONNE KLIMATISIE.LUFT
16 950.101.003 6TUERCA NUT ECROU MUTTER

17 950.203.003 6ARANDELA WASHER RONDELLE SCHEIBE

18 950.002.007 6TORNILLO SCREW VIS SCHRAUBE

19 740.010.005 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE SCHLAUCHLEITUNG
20 740.010.009 1LATIGUILLO HOSE ASSY. FLEXIBLE SCHLAUCHLEITUNG
21 990.104.058 2PASACABLES CABLE GUIDE GUIDE CABLAGE  KABELDURCHLAUF
22 950.608.006 4ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

23 085.838.301 1TUBO TUBE TUBE ROHR

24 085.839.301 1TUBO TUBE TUBE ROHR

25 990.104.068 2RACOR FITTING RACCORD VERSCHRAUBUNGEN
26 842.507.024 2SOPORTE BRACKET SUPPORT LAGERUNG

27 950.604.011 2ABRAZADERA CLAMP COLLIER SCHELLE

31 997.300.012 0,20PEGAMENTO GLUE COLLE KLEBER

32 997.100.047 4,20PERFIL GOMA (M) RUBBER PROF.(M) PROFIL CAOU.(M) GUMMIPROFIL (M)
33 997.300.021 1SILICONA SILICONE SILICONE SILIKON

1) Ver despiece 1) See parts 1) Voir pieces detachee 1) Details sehen






906.001.004 AIRE ACONDICIO.

AIR CONDITIONER
AIR CONDITIONNE
KLIMATISIE.LUFT

NUMERO NOTAS CODIGO

1 906.003.069
2 906.003.070
3 906.003.071
4 906.003.072
5 906.003.073
6 906.003.075
7 906.003.076
8 906.003.077
9 906.003.078
10 906.003.079
11 906.003.080
12 906.003.081
13 906.003.082
14 906.003.083
15 906.003.084
16 906.003.085
17 906.003.086
18 906.003.087
19 906.003.089
20 906.003.090
21 906.003.091
22 906.003.092
23 906.003.093
24 906.003.094
25 906.003.096
26 906.003.095
27 906.003.074

28 906.003.088

DENOMINACION

2VENTILADOR
1SERPENTIN
1LATIGUILLO
1VALVULA

1BRIDA
1LATIGUILLO
1CONDENSADOR
1CARCASA

1PRESURIZADOR
1LATIGUILLO
1FILTRO

2RELE

1TERMOSTATO
1MANGUERA ELEC.
1CAJON
1EMBELLECEDOR

3TOBERA
1INTERRUPTOR
1FILTRO
1AISLANTE

1TUBO
1VALVULA
3JUNTA
4CASQUILLO

1LATIGUILLO
1JUNTA
1BRIDA
1INTERRUPTOR

DESCRIPTION

FAN
SERPENTINE
HOSE ASSY.
VALVE

FLANGE
HOSE ASSY.
CONDENSER
HOUSING

PRESSURIZER
HOSE ASSY.
FILTER

RELAY

THERMOSTAT

CABLE HARNESS

BOX
EMBELLISHER

NOZZLE
SWITCH
FILTER
ISOLATING

TUBE
VALVE
GASKET
BUSHING

HOSE ASSY.
GASKET
FLANGE
SWITCH

DESIGNATION

VENTILATEUR
SERPENTIN
FLEXIBLE
SOUPAPE

BRIDE

FLEXIBLE
CONDENSATEUR
CARTER

PRESSURITEUR
FLEXIBLE
FILTRE

RELAIS

THERMOSTAT
CABLAGE
BOITE
ENYOLIVEUR

TUYERE
COMMUTATEUR
FILTRE
ISOLANT

TUBE
SOUPAPE
JOINT
DOUILLE

FLEXIBLE
JOINT

BRIDE
COMMUTATEUR

BESCHREIBUNG

VENTILATOR
SERPENTINE
SCHLAUCHLEITUNG
VENTIL

FLANSCH
SCHLAUCHLEITUNG
KONDENSATOR
GEHAUSE

DRUCKUBERJETZER
SCHLAUCHLEITUNG
FILTER

RELAIS

THERMOSTAT
KABEL
GEHAUSE
ZIERBLENDE

DUSE
SCHALTER
FILTER
ISOLATOR

ROHR
VENTIL
DICHTUNG
BUCHSE

SCHLAUCHLEITUNG
DICHTUNG
FLANSCH
SCHALTER






200.000.110 FILTROS

FILTERS
FILTRES
FILTERS

NUMERO NOTAS CODIGO

A WN P

0~ O O

910.115.112
750.002.015
750.003.087
750.003.086

910.115.143
750.005.026
750.005.027
910.115.142

750.004.012
750.004.063
750.004.064
990.104.065

959.004.035
959.004.062
990.104.063
959.004.065

Ud. DENOMINACION

1CARTUCHO FILTRO
1FILTRO COMPL.
1CARTUCHO FILTRO
1CART.SEGURIDAD

1CORREA
1PREFILTRO
1CARTUCHO FILTRO
1CARTUCHO FILTRO

1FILTRO

1FILTRO COMPL.
1CARTUCHO FILTRO
2FILTRO

1FILTRO
2FILTRO
12FILTRO
1FILTRO

DESCRIPTION

FILT.CARTRIDGE
FILTER COMPL.
FILT.CARTRIDGE
SAFETY CARTRID.

BELT
PREFILTER
FILT.CARTRIDGE
FILT.CARTRIDGE

FILTER

FILTER COMPL.
FILT.CARTRIDGE
FILTER

FILTER
FILTER
FILTER
FILTER

DESIGNATION

CARTOUCHE FILT.
FILTRE COMPL.
CARTOUCHE FILT.
CARTOUCHE SURE.

COURROIE
PREFILTRE
CARTOUCHE FILT.
CARTOUCHE FILT.

FILTRE

FILTRE COMPL.
CARTOUCHE FILT.
FILTRE

FILTRE
FILTRE
FILTRE
FILTRE

BESCHREIBUNG

FILTERPATRONE
KOMPL. FILTER

FILTERPATRONE
FILTERPATRONE

RIEMEN
VORFILTER
FILTERPATRONE
FILTERPATRONE

FILTER

KOMPL. FILTER
FILTERPATRONE
FILTER

FILTER
FILTER
FILTER
FILTER






200.000.099 JUEGO JUNTAS
SEALS KIT
JEU DE JOINTS
DICHTUNGSSATZ

NUMERO NOTAS CODIGO

610.101.030
610.108.008
610.108.001
790.004.003

A WN PP

790.004.001
790.008.036
790.012.846

~N o o

Ud. DENOMINACION

1JUEGO JUNTAS
3JUEGO JUNTAS
1CONJ.CIERRE

1JUEGO JUNTAS

1JUEGO JUNTAS
1JUEGO JUNTAS
2JUEGO JUNTAS

DESCRIPTION

SEALS KIT
SEALS KIT
LOCK

SEALS KIT

SEALS KIT
SEALS KIT
SEALS KIT

DESIGNATION

JEU DE JOINTS
JEU DE JOINTS
ENS.FERMETURE
JEU DE JOINTS

JEU DE JOINTS
JEU DE JOINTS
JEU DE JOINTS

BESCHREIBUNG

DICHTUNGSSATZ
DICHTUNGSSATZ
SCHLOSS

DICHTUNGSSATZ

DICHTUNGSSATZ
DICHTUNGSSATZ
DICHTUNGSSATZ



